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(Az EK-SzerzGdés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezG)

HATAROZATOK

TANACS

A TANACS HATAROZATA
(2009. dprilis 6.)

az Eurdpai Kozosség, valamint Antigua és Barbuda kozotti, a rovid tdva tartdzkoddsra jogosité
vizumok aléli mentességrdl sz6l6 megéllapodds aldirdsirol és ideiglenes alkalmazdsirol

(2009/478/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzddésre és kiilo-

nosen

annak 62. cikke (2) bekezdése b) pontjanak i. alpontjdra,

osszefuiggésben a 300. cikk (2) bekezdés elsg albekezdésének
els6 mondatéval,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

Az 1932/2006/EK tandcsi rendelet (') — egyebek kozott —
azzal médositotta az Eurdpai Uni6 kiils§ hatdrainak atlé-
pésekor vizumkotelezettség ald es§ (negativ listds), illetve
az e kotelezettség aldl mentes (pozitiv listds) harmadik
orszgbeli allampolgérok orszdgainak felsoroldsardl szolo
539/2001/EK tandcsi rendeletet (%), hogy a negativrdl a
pozitiv listara sorolta dt Antigua és Barbudat. Az
1932/2006/EK rendelet szerint tovdbbd a mentességet
az Eurdpai Kozosség, valamint Antigua és Barbuda
kozott kotendd vizummentességi megéllapodas hatélyba-
1épésének id6pontjatdl lehet csak alkalmazni.

A 2008. junius 5-i hatdrozattal a Tandcs felhatalmazta a
Bizottsdgot arra, hogy tdrgyaldsokat folytasson az Eurdpai
Ko6zosség, valamint Antigua és Barbuda kozotti, a rovid
tava tartozkoddsra jogositd vizumok aldli mentességrél
sz616 megallapoddsrol.

L 405., 2006.12.30., 23. o.

(') HL
() HL

L 81, 2001.3.21,, 1. o.

(3) A megallapoddssal kapcsolatos térgyaldsok 2008. jlius
18-dn kezdédtek és 2008. oktdber 16-dn fejezGdtek be.

(49 A 2008. november 19-én Briisszelben parafalt megdlla-
podast ald kell irni, és a csatolt nyilatkozatokat jova kell
hagyni. A megallapoddst a megkotéséhez szitkséges elja-
rasok befejezéséig ideiglenesen alkalmazni kell.

(5) Az Eurdpai Uni6rdl szolo szerzddéshez és az Eurdpai
Kozosséget létrehozd szerzédéshez csatolt, az Egyesiilt
Kirdlysig és Irorszdg helyzetér6l szol6 jegyzékonyv 1.
és 2. cikkével osszhangban, és e jegyz6konyv 4. cikkének
sérelme nélkill, ezek a tagdllamok nem vesznek részt
ennek a hatdrozatnak az elfogaddsiban és az rdjuk
nézve nem kotelez§ és nem alkalmazandd,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az Eurdpai Kozosség, valamint Antigua és Barbuda kozotti, a
rovid tavi tartozkoddsra jogositd vizumok aldli mentességrél
sz6l6 megéllapodas (a tovdbbiakban: megdllapodds) aldirdsit a
Kozosség nevében a Tandcs jovahagyja, figyelemmel a megélla-
podas megkotésére.

A megallapodds szovegét csatoltdk e hatdrozathoz.

2. cikk

Az e hatdrozathoz csatolt nyilatkozatokat a K6zosség nevében a
Tandcs jévahagyja.
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3. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazdst kap, hogy kijelolje a megallapoddsnak a Kozosség nevében torténd aldirdsra
jogosult személy(eke)t, figyelemmel a megallapodds megkotésére.

4. cikk

A megallapoddst az aldirdsatol (') a megkotéséhez szikséges eljarasok befejezéséig ideiglenesen alkalmazni
kell.

Kelt Luxembourgban, 2009. dprilis 6-dn.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
J. POSPISIL

(") A megéllapodés aldirdsdnak idSpontjat a Tandcs Fétitkdrsdga az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban teszi kozzé.
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MEGALLAPODAS

az Eurdpai Kozosség, valamint Antigua és Barbuda ko6zott a rovid tdva tartézkoddsra jogositd
vizumok aléli mentességrdl

AZ EUROPAI KOZOSSEG, a tovébbiakban: a Kozosség, valamint

ANTIGUA ES BARBUDA, a tovabbiakban egylittesen: a Szerz6dd Felek,

ABBOL A CELBOL, hogy tovabbfejlesszék a Szerz6d6 Felek kozotti bariti kapcsolatokat, valamint azzal az 6hajjal, hogy
vizummentes beutazds és rovid tdva tartézkodds biztositdsdval megkonnyitsék az utazdst dllampolgdraik szdmadra;

TEKINTETTEL a 2006. december 21-i 1932/2006/EK tandcsi rendeletre (1), amely egyebek kozott azzal moédositotta a
kiils6 hatdrok atlépésekor vizumkotelezettség ald esd, illetve az e kotelezettség alol mentes harmadik orszagbeli dllam-
polgdrok orszdgainak felsoroldsirdl sz6l6 539/2001/EK rendeletet, hogy hat harmadik orszdgot — koztiik Antigua és
Barbuddt — dtsorolt azon harmadik orszdgok listdjdra, amelyek dllampolgdrai az Eurpai Unié (EU) tagdllamaiban vald
rovid tava tartozkodds esetén mentesiilnek a vizumkotelezettség aldl;

TEKINTETTEL az 1932/2006/EK rendelet 2. cikkére, amely kimondja, hogy a vizumkdotelezettség aléli mentesség e hat
orszagra az Eurépai Kozosség és az érintett orszdg kozott kotendd vizummentességi megdllapodds hatélybalépésének
id6pontjatdl alkalmazando;

ELISMERVE, hogy szdmos tagllam dllampolgdrai hat hénapot meg nem haladé id6tartamra vizummentesen utazhatnak
Antigua és Barbuddra, mds tagdllamok allampolgdrai ugyanakkor a vizumkoételezettség hatdlya ald tartoznak;

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy megdrizzék minden uniés 4llampolgdr egyenl$ banasmédban részesitésének elvét;

FIGYELEMMEL ARRA, hogy e megillapodds nem vonatkozik azon személyekre, akik rovid tava tartézkoddsuk ideje alatt
keresS tevékenységet kivdannak folytatni, ezért erre a kategéridra — a vizumkotelezettség vagy -mentesség és a munka-
véllalds tekintetében — tovédbbra is a vonatkozé kozosségi jogszabélyok és a tagdllamok vonatkozé nemzeti jogszabdlyai,
valamint Antigua és Barbuda nemzeti jogszabdlyai alkalmazanddk;

FIGYELEMMEL az Eurdpai Uniérdl szold szerzddéshez és az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzddéshez csatolt, az
Egyesiilt Kirdlysdg és [rorszdg helyzetérdl sz6l6 jegyzékonyvre, valamint a schengeni vivmanyoknak az Eurépai Unié
keretébe torténd beillesztésérsl szolo jegyzokonyvre, és megerGsitve, hogy e megdllapodds rendelkezései az Egyesiilt
Kirdlysdgra és [rorszdgra nem alkalmazanddk,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk a) ,tagdllam” az Eurépai Unié bdrmely tagdllama, az Egyesiilt

Kirdlysdg és Irorszdg kivételével;
Térgy irdlysdg és Irorszdg kivételéve

E megdllapodds az Eurdpai Unié polgdrai, illetve Antigua és

Barbuda dllampolgdrai szdmdra vizummentes beutazdst biztosit
a masik Szerz6dg Fél teriiletére irdnyuld, hat hénapos idGtartam
alatt legfeljebb hdrom hénapig tartd beutazds esetén.

E megillapodés alkalmazdsaban:

zott tagéllamok egyikének allampolgdra;

b) ,az Eurdpai Unié éllampolgira™ az a) pontban meghatdro-

¢) ,Antigua és Barbuda dallampolgdra” Antigua és Barbuda

2. cikk allampolgarsdgaval rendelkezd barmely személy;

Fogalommeghatirozisok

d) ,schengeni térség™ az a) pontban meghatdrozott, a schengeni

vivmanyokat teljeskortien alkalmazé tagdllamok teriiletébdl
(1) HL L 405., 2006.12.30., 23. o. allo, belsg hatdrok nélkiili térség.
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3. cikk
Hatély

(1) Az Eurépai Uni6é azon éllampolgdrai, akik egy tagdllam
altal kidllitott, érvényes magandtlevéllel, diplomata- vagy szolgé-
lati/hivatalos tatlevéllel rendelkeznek, vizum nélkiil 1éphetnek be
Antigua és Barbuda teriiletére és tartézkodhatnak Antigua és
Barbuda teriiletén a 4. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott
id8tartamu tartézkodas céljabol.

Antigua és Barbuda azon dllampolgdrai, akik Antigua és
Barbuda altal kidllitott, érvényes magdndtlevéllel, diplomata-
vagy szolgdlati/hivatalos dtlevéllel rendelkeznek, vizum nélkiil
léphetnek be a tagdllamok teriiletére és tartézkodhatnak a tagdl-
lamok teriiletén a 4. cikk (2) bekezdésében meghatirozott
id6tartamt tartézkodds céljabol.

(2) Az (1) bekezdés nem alkalmazandé a keres§ tevékenység
folytatdsa céljabol beutazd személyekre.

A személyek e kategoridjara vonatkozdan az 539/2001/EK ren-
delet 4. cikke (3) bekezdésének értelmében minden tagillam
killon hatdrozhat arrdl, hogy Antigua és Barbuda allampolgdra-
ival szemben vizumkotelezettséget alkalmaz, vagy visszavonja
azt.

A személyek e kategéridjara vonatkozdan Antigua és Barbuda
minden egyes tagillam dllampolgérai esetében kiilon hatdrozhat
a vizumkotelezettségr6l vagy a vizummentességrél nemzeti
joganak megfelelGen.

(3) Az e megdllapodds dltal biztositott vizummentesség a
Szerz8d8 Felek beutazdsra és rovid tavi tartozkoddsra vonat-
kozé feltételeivel kapcsolatos jogszabdlyainak sérelme nélkiil
alkalmazandé. A tagdllamok, illetve Antigua és Barbuda fenn-
tartjdk a jogot a teriiletitkre torténd beutazds vagy a teriiletiikon
torténd rovid tava tartézkodds megtagaddsara, ha e feltételek
koziill egy vagy tobb nem teljesiil.

(4) A vizummentesség a Szerz6dS Felek hatdrain vald édtke-
lésre hasznélt kozlekedési modra tekintet nélkiil érvényes.

(5) Az e megéllapodds dltal nem szabdlyozott kérdésekben a
kozosségi jog, a tagdllamok nemzeti joga vagy Antigua és
Barbuda nemzeti joga az irdnyadd.

4. cikk
A tartézkodds idGtartama

(1) Az Eurépai Unié dllampolgdrai Antigua és Barbuda terii-
letére torténd elsé beutazdst kovet§ hat hoénapos idGtartam
sordn legfeljebb hdrom hoénapig tartézkodhatnak az orszdg terii-
letén.

(2)  Antigua és Barbuda dllampolgdrai a schengeni vivmai-
nyokat teljeskorfien alkalmazé barmely tagallam teriiletére
torténd els6 beutazdst kovetS hat hénapos id6tartam sordn
legfeljebb  harom hoénapig tartézkodhatnak a schengeni
térségben. A hat hénapos idStartam alatti hdrom hénapos
idGtartam a schengeni vivmanyokat még nem teljeskortien alkal-
mazé tagdllam teriiletén torténd barminemd tartézkodastol
tuggetlentil szamitando.

Antigua és Barbuda dllampolgdrai a schengeni vivményokat
nem teljeskortien alkalmazé valamennyi tagdllam teriletén az
els6 beutazdst kovetd hat hénapos idStartam sordn legfeljebb
hdrom hoénapig tartézkodhatnak, a schengeni térségben torténd
tartozkoddsra szdmitott idGtartamtdl fiiggetleniil.

(3)  E megallapodds nem érinti Antigua és Barbuda, valamint
a tagdllamok azon lehet6ségét, hogy a tartézkoddst hdrom
hénapot meghaladé id6tartamra hosszabbitsdk a nemzeti és
kozosségi joggal osszhangban.

5. cikk
Teriileti hatdly

(1) A Francia Koztdrsasig tekintetében e megéllapodds
rendelkezései csak a Francia Koztdrsasdg eurdpai teriiletére
vonatkoznak.

(2) A Holland Kirdlysdg tekintetében e megéllapodds rendel-
kezései csak a Holland Kirdlysdg eurdpai teriiletére vonatkoznak.

6. cikk

A  megillapodis miikodtetésére létrehozott vegyes

bizottsig

(1) A Felek az Eurdpai Kozosség képvisel6ibdl, valamint
Antigua és Barbuda képviselSibdl dllo szakértdi vegyes bizott-
sagot (a tovabbiakban: a bizottsdg) hoznak létre. A Kozosséget
az Eurdpai Bizottsdg képviseli.

(2) A bizottsdg, tobbek kozott, az alabbi feladatokat latja el:

a) felugyeli e megdllapodds végrehajtdsat;

b) javaslatot tesz e megallapodds mddositdsdra vagy kiegészité-
sére;

) rendezi az e megdllapodds rendelkezéseinek értelmezésével
vagy alkalmazdsdval kapcsolatos vitdkat.

(3) A bizottsagot szitkség szerint barmikor, a Szerz6d6 Felek
egyikének kérésére kell 6sszehivni.

(4) A bizottsig maga fogadja el eljardsi szabalyzatat.
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7. cikk

Az e megillapodds, valamint a tagdllamok, illetve Antigua
és Barbuda koézott fenndllé kétoldald vizummentességi
megdllapodisok kozotti kapcsolat

E megéllapodas elsébbséget élvez barmely kétoldali megéllapo-
ddssal vagy az egyes tagdllamok, valamint Antigua és Barbuda
kozotti megallapoddssal szemben, amennyiben azok rendelke-
zései az e megdllapodds hatdlya ald tartozd kérdésekre vonat-
koznak.

8. cikk
Z4r6 rendelkezések

(1)  E megallapodast a Szerz6d§ Felek belsd eljarasaikkal 6ssz-
hangban megerdsitik vagy jovdhagyjdk. E megéllapodds azon
idépontot kovetd mdsodik hoénap elsé napjan 1ép hatélyba,
amikor a Szerz6d6 Felek a fenti eljdrdsok befejezésérdl értesitik
egymast.

(2) E megallapodast a Szerz8dd Felek hatdrozatlan iddre
kotik azzal, hogy a megdllapodds az (5) bekezdéssel Ossz-
hangban felmondhaté.

(3)  E megéllapodds a Szerz6d6 Felek irdsbeli megéllapoddsa
utjin modosithatd. A mobdositdsok azt kovetden 1épnek
hatdlyba, hogy a Szerz6d§ Felek értesitették egymdst az ehhez
sziikséges bels§ eljardsaik befejezésérdl.

(4)  E megéllapodast részben vagy egészben barmelyik Szer-
z6d6 Fél felfiiggesztheti, killonosen a kozrenddel, a nemzetbiz-
tonsdg védelmével vagy a kozegészség védelmével, az illegdlis
bevandorldssal vagy a vizumkotelezettség barmelyik Szerz8d
Fél dltali Gjboli bevezetésével kapcsolatos okokbdl. A felfiiggesz-
tésr6l sz016 dontésrdl a madsik Szerz6dS Felet legalabb két
hénappal annak hatalybalépése el6tt értesiteni kell. Az e megal-
lapodds alkalmazdsit felfiiggesztd Szerz6dé Fél haladéktalanul
tajékoztatja a mdsik Szerz6d8 Felet, amint a felfiiggesztés okai
megsziintek.

(5)  E megdllapodast barmelyik Szerz6dé Fél felmondhatja a
madsik Félhez intézett irdsbeli felmondds dtjan. E megallapodds a
felmondds napjat kovetd 90 nap elteltével hatdlydt veszti.

(6)  Antigua és Barbuda csakis valamennyi tagdllammal
szemben fiiggesztheti fel vagy sziintetheti meg e megallapodast.

(7) A Kozosség csakis valamennyi tagdllamdra vonatkozdan
tuggesztheti fel vagy sziintetheti meg e megallapodast.

Kelt Briisszelben, a 2009. év mdjus havdnak 28. napjdn, két-két
eredeti példdnyban angol, bolgér, cseh, dén, észt, finn, francia,
gordg, holland, lengyel, lett, litvdin, magyar, maltai, német, olasz,
portugdl, romdn, spanyol, svéd, szlovdk, valamint szlovén
nyelven, amely szovegek mindegyike egyarant hiteles.
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3a Esporerickata 00uHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europeiske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

T[a ™y Evponaikn Kowotrta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurdpai Kozosség részérsl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurbpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

For Europeiska gemenskapen

3a Anrturya u bap6yma

Por Antigua y Barbuda

Za Antiguu a Barbudu

For Antigua and Barbuda
Fiir Antigua und Barbuda
Antigua ja Barbuda nimel

Ta ™y Avtiykouva kot Mnappmotvia
For Antigua and Barbuda
Pour Antigua-et-Barbuda

Per Antigua e Barbuda
Antigvas un Barbudas varda
Antigvos ir Barbudos vardu
Antigua és Barbuda részérdl
Ghal Antigwa u Barbuda
Voor Antigua en Barbuda

W imieniu Antigui i Barbudy
Por Antigua e Barbuda
Pentru Antigua si Barbuda
Za Antiguu a Barbudu

Za Antigvo in Barbudo
Antigua ja Barbudan puolesta
For Antigua och Barbuda

S Aol
|
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EGYUTTES NYILATKOZAT IZLANDRA, NORVEGIARA, SVA]CRA ES LIECHTENSTEINRE VONATKOZOAN

A Szerz8d§d Felek tudomdsul veszik az Eurdpai Kozosség, valamint Norvégia, Izland, Svéjc és Liechtenstein
kozott — killonos tekintettel ezen orszdgoknak a schengeni vivmanyok végrehajtdsdra, alkalmazdsdra és
fejlesztésére irdnyul6 tdrsuldsardl szolo, 1999. méjus 18-i és 2004. oktdber 26-i megdllapodds erejénél
fogva — fenndllé szoros kapcsolatot.

Ilyen koriilmények kozott kivanatos, hogy egyfel§l Norvégia, Izland, Svdjc és Liechtenstein, masfel§l Antigua
és Barbuda hatésdgai — a jelen megéllapoddshoz hasonld feltételekkel — haladéktalanul kétoldali megalla-
podasokat kossenek a rovid tava tartézkodasra vonatkozd vizummentességrl.

EGYUTTES NYILATKOZAT AZ E MEGALLAPODAS 3. CIKKENEK (2) BEKEZDESEBEN MEGHATAROZOTT, A KERESO
TEVEKENYSEG FOLYTATASA CELJABOL UTAZO SZEMELYEK KATEGORIAJANAK ERTELMEZESEROL

Azzal az 6hajjal, hogy egységes értelmezést biztositsanak, a Szerz6dd Felek megdllapodnak, hogy e megal-
lapodds alkalmazdsdban a keresS tevékenységet folytaté személyek kategoridjdba azon személyek tartoznak,
akik abbdl a célbdl lépnek be a masik Szerz8dd Fél teriiletére, hogy ott alkalmazottként vagy szolgdltatas-
nytjtoként jovedelmezd foglalkozdst/dijazott tevékenységet folytassanak.

E kategéria nem terjed ki a az aldbbiakra:

— tizletemberek, azaz tizleti megfontoldsbdl utazd (de a mdsik Szerz6d6 Fél orszdagaban alkalmazasban
nem all6) személyek,

— sportolok és mivészek, akik alkalmi jelleggel folytatnak tevékenységet,
— Ujsagirok, akiket a tartézkoddsi helyiik szerinti orszdg médidja kiildott ki, valamint
— villalati gyakornokok.

E nyilatkozat végrehajtdsit az e megdllapodds 6. cikkében foglalt feladatkorén belil a vegyes bizottsdg
feligyeli, és modositdsokat javasolhat, ha — a Szerz6d§ Felek tapasztalatai alapjan — azt szitkségesnek itéli.
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EGYUTTES NYILATKOZAT AZ E MEGALLAPODAS 4. CIKKEBEN ROGZITETT, AZ ELSO BEUTAZAST KOVETO HAT
HONAPOS IDOTARTAM ALATTI, LEGFELJEBB HAROM HONAPOS IDOTARTAM ERTELMEZESEROL

A Szerz8d6 Felek megdllapodnak abban, hogy az e megdllapodés 4. cikkében rogzitett, Antigua és Barbuda
teriiletére vagy a schengeni térség teriiletére torténd els§ beutazdst kovetd hat hénapos idGtartam sordn
legfeljebb hdrom hoénapos tartézkodds folyamatos ldtogatdst vagy tobb egymadst kovetd ldtogatdst jelent,
amelyek id6tartama barmely hat hénapos idGtartamra vetitve osszességében a harom hénapot nem haladja
meg.

EGYUTTES NYILATKOZAT AZ ALLAMPOLGAROKNAK A VIZUMMENTESSEGI MEGALLAPODASROL TORTENO
TAJEKOZTATASAROL

Elismerve az dtldthat6sdg jelent@ségét az Eurdpai Unié dllampolgdrai, valamint Antigua és Barbuda dllam-
polgarai szdmadra, a Szerz8d§ Felek megéllapodnak abban, hogy a vizummentességi megallapodds tartal-
mardl és kovetkezményeirdl, valamint a kapcsolédd kérdésekrsl — igy példdul a beutazdsi feltételekrsl —
sz0l6 tdjékoztatast teljes egészében hozzaférhetGvé teszik.
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A TANACS HATAROZATA
(2009. dprilis 6.)

az Furépai Kozosség és Barbados kozotti, a rovid tiva tartézkoddsra jogositd vizumok aldli
mentességrdl sz6l6 megéllapodds aldirdsirdl és ideiglenes alkalmazdsirol

(2009/479/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai K6zosséget létrehozd szerzédésre és kiilo-
nosen annak 62. cikke (2) bekezdése b) pontjanak i. alpontjdra,
osszefiiggésben a 300. cikk (2) bekezdés els6 albekezdésének
els6 mondatdval,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) Az 1932/2006/EK tandcsi rendelet (') — egyebek kozott —
azzal médositotta az Eurdpai Unié kiilsé hatdrainak atlé-
pésekor vizumkotelezettség ald esé (negativ listds), illetve
az e kotelezettség aldl mentes (pozitiv listds) harmadik
orszdgbeli dllampolgérok orszdgainak felsoroldsarél sz6l6
539/2001/EK tandcsi rendeletet (%), hogy a negativrdl a
pozitiv listdra sorolta 4t Barbadost. Az 1932/2006/EK
rendelet szerint tovdbbd, a mentességet az Eurdpai
Kozosség és Barbados kozott kotends vizummentességi
megallapodds hatalybalépésének idSpontjatdl lehet csak
alkalmazni.

(2) A 2008. jinius 5-i hatdrozattal a Tandcs felhatalmazta a
Bizottsagot arra, hogy tdrgyaldsokat folytasson az Eurdpai
Kozosség, valamint Barbados kozotti, a rovid tava tartdz-
koddsra jogosité vizumok aldli mentességrél sz6lo
megallapoddsrol.

() A megillapoddssal kapcsolatos tirgyaldsok 2008. jdlius
7-én kezdddtek és 2008. oktdber 16-dn fejezGdtek be.

(4) A 2008. november 12-én Briisszelben parafalt megdlla-
podast ald kell irni, ds a csatolt nyilatkozatokat jova kell
hagyni. A megallapoddst a megkotéséhez szitkséges eljd-
rasok befejezéséig ideiglenesen alkalmazni kell.

(5) Az Eurdpai Uni6rdl szol6 szerzSdéshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerzédéshez csatolt, az Egyesiilt
Kirdlysdg és Irorszdg helyzetérdl szolé jegyzdékonyv 1.

() HL L 405., 2006.12.30., 23. o.
() HL L 81., 2001.3.21,, 1. o.

és 2. cikkével 6sszhangban, és e jegyzdkonyv 4. cikkének
sérelme nélkiil, ezek a tagdllamok nem vesznek részt
ennek a hatdrozatnak az elfogaddsiban és az rdjuk
nézve nem koételezd, és nem alkalmazando,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az Eurbpai Kozosség és Barbados kozotti, a rovid tavi tartdz-
koddsra jogosité vizumok al6li mentességrdl sz6l6 megalla-
podds (a tovabbiakban: megéllapodds) aldirdsit a Kozosség
nevében a Tandcs j6vdhagyja, figyelemmel a megéllapodds
megkotésére.

A megillapodds szovegét csatoltdk e hatdrozathoz.

2. cikk

Az e hatdrozathoz csatolt nyilatkozatokat a K6z0sség nevében a
Tandcs jévahagyja.

3. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazast kap, hogy kijelolje a megélla-
podasnak a K6zosség nevében torténd aldirdsra jogosult szemé-
ly(eke)t, figyelemmel a megéllapodds megkotésére.

4. cikk

A megallapoddst az aldirdsdtdl (}) a megkotéséhez szitkséges
eljardsok befejezéséig ideiglenesen alkalmazni kell.

Kelt Luxembourgban, 2009. dprilis 6-dn.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
J. POSPISIL

() A megdllapodds aldirdsinak idGpontjdt a Tandcs Ftitkdrsiga az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban teszi kozzé.
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MEGALLAPODAS

az Eurdpai Kozosség és Barbados kozott a rovid tdvi tartézkoddsra jogosité vizumok aldli
mentességrdl

AZ EUROPAI KOZOSSEG, a tovébbiakban: a Kozosség, valamint

BARBADOS a tovdbbiakban egyiittesen: a Szerz6dé Felek,

ABBOL A CELBOL, hogy tovabbfejlesszék a Szerz6d6 Felek kozotti bariti kapcsolatokat, valamint azzal az 6hajjal, hogy
vizummentes beutazds és rovid tava tartozkodds biztositisdval megkonnyitsék az utazdst dllampolgdraik szdmadra;

TEKINTETTEL a 2006. december 21-i 1932/2006/EK tandcsi rendeletre (1), amely egyebek kozott azzal moédositotta a
kills6 hatdrok dtlépésekor vizumkotelezettség ald esd, illetve az e kotelezettség aldl mentes harmadik orszagbeli dllam-
polgdrok orszdgainak felsoroldsdrdl sz6l6 539/2001/EK rendeletet, hogy hat harmadik orszdgot — koztiik Barbadost —
dtsorolt azon harmadik orszdgok listdjdra, amelyek dllampolgédrai az Eurépai Uni6é (EU) tagdllamaiban val6 rovid tdva
tartozkodds esetén mentesiilnek a vizumkotelezettség aldl;

TEKINTETTEL az 1932/2006/EK rendelet 2. cikkére, amely kimondja, hogy a vizumkoételezettség aldli mentesség e hat
orszagra az EurGpai Kozosség és az érintett orszdg kozott kotendd vizummentességi megdllapodds hatdlybalépésének
idépontjatol alkalmazando;

ELISMERVE, hogy valamennyi tagdllam dllampolgarai vizummentesen utazhatnak Barbadosra, ugyanakkor kiilonbozs, 28
napos vagy hat hénapos id6tartamra;

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy megérizzék minden uni6s dllampolgdr egyenld bandsmodban részesitésének elvét;

FIGYELEMMEL ARRA, hogy e megéllapodds nem vonatkozik azon személyekre, akik rovid tévii tartézkoddsuk ideje alatt
keresd tevékenységet kivdannak folytatni, ezért erre a kategéridra — a vizumkotelezettség vagy -mentesség és a munka-
véllalds tekintetében — tovédbbra is a vonatkoz6 kozosségi jogszabélyok és a tagdllamok vonatkozd nemzeti jogszabdlyai,
valamint Barbados nemzeti jogszabdlyai alkalmazandok;

FIGYELEMMEL az Eurépai Unidrél szol6 szerz8déshez és az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerz8déshez csatolt, az
Egyesiilt Kirdlysdg és [rorszdg helyzetérsl sz6l6 jegyzékonyvre, valamint a schengeni vivmanyoknak az Eurépai Unié
keretébe torténd beillesztésérsl szold jegyzékonyvre, és megerGsitve, hogy e megdllapodds rendelkezései az Egyesiilt
Kirdlysdgra és [rorszdgra nem alkalmazandék,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk a) ,tagdllam™ az Eurépai Unié bdrmely tagdllama, az Egyesiilt

Kirdlysdg és Irorszdg kivételével;
Tirgy irdlysdg és Irorszdg kivételéve

E megéllapodds az Eurdpai Unid dllampolgdrai, illetve Barbados

dllampolgdrai szdmdra vizummentes beutazdst biztosit a masik
Szerz6d6 Fél teriiletére irdnyuld, hat hénapos idGtartam alatt
legfeljebb hdrom hénapig tarté beutazds esetén.

E megallapodds alkalmazésdban:

zott tagallamok egyikének dllampolgéra;

b) ,az Eurdpai Unié allampolgdra™ az a) pontban meghatdro-

¢) ,Barbados dllampolgdra”: Barbados dllampolgarsigaval rendel-

2. cikk kez8 barmely személy;

Fogalommeghatdrozasok

d) ,schengeni térség”™ az a) pontban meghatdrozott, a schengeni

vivmdnyokat teljeskorien alkalmazé tagillamok teriiletébdl
(1) HL L 405., 2006.12.30., 23. o. allo, bels6 hatdrok nélkiili térség.
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3. cikk
Hatily

(1) Az Eurdpai Unié azon éllampolgarai, akik egy tagdllam
altal kidllitott, érvényes magdndtlevéllel, diplomata- vagy szolgé-
lati/hivatalos utlevéllel rendelkeznek, vizum nélkiil 1éphetnek be
Barbados teriiletére és tartozkodhatnak Barbados teriiletén a
4. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott id6tartami tartézkodds
céljabol.

Barbados azon dllampolgdrai, akik Barbados éltal kidllitott, érvé-
nyes maganttlevéllel, diplomata- vagy szolgélati/hivatalos dtle-
véllel rendelkeznek, vizum nélkiil 1éphetnek be a tagédllamok
teriiletére és tartozkodhatnak a tagallamok teriiletén a 4. cikk
(2) bekezdésében meghatdrozott idStartami  tartozkodds
céljabol.

(2) Az (1) bekezdés nem alkalmazandé a keres§ tevékenység
folytatdsa céljabdl beutazd személyekre.

A személyek e kategéridjara vonatkozdan az 539/2001/EK ren-
delet 4. cikke (3) bekezdésének értelmében minden tagallam
kilon hatdrozhat arrél, hogy Barbados dllampolgdraival
szemben vizumkotelezettséget alkalmaz, vagy visszavonja azt.

A személyek e kategéridjdra vonatkozdan Barbados minden
egyes tagdllam dllampolgdrai esetében kiilon hatdrozhat a
vizumkotelezettségr6l vagy a vizummentességrél nemzeti
jogdnak megfelelGen.

(3) Az e megéllapodas dltal biztositott vizummentesség a
Szerz8d6 Felek beutazdsra és rovid tavh tartdzkodds feltételeivel
kapcsolatos jogszabalyainak sérelme nélkil alkalmazandé. A
tagdllamok, illetve Barbados fenntartjdk a jogot a teriiletiikre
torténd beutazds vagy a teriiletiikon torténd rovid tavi tartdz-
kodds megtagaddsdra, ha e feltételek koziil egy vagy tobb nem
teljesiil.

(4) A vizummentesség a Szerz8d8 Felek hatdrain valé atke-
lésre haszndlt kozlekedési médra tekintet nélkiil érvényes.

(5) Az e megallapodas dltal nem szabélyozott kérdésekben a
kozosségi jog, a tagdllamok nemzeti joga vagy Barbados
nemzeti joga az irdnyado.

4. cikk
A tartézkodds idStartama

(1) Az Eurépai Unié éllampolgdrai a Barbados teriiletére
torténd elsé beutazdst kovet§ hat hoénapos idGtartam sordn
legfeljebb hdrom hoénapig tartézkodhatnak az orszdg teriiletén.

(2)  Barbados allampolgdrai a schengeni vivméanyokat teljesko-
riien alkalmaz6 barmely tagallam teriiletére torténd elsG beuta-

zdst kovet6 hat honapos id6tartam sordn legfeljebb hdrom
hénapig tartézkodhatnak a schengeni térségben. A hat hénapos
id6tartam alatti harom hénapos id6tartam a schengeni vivma-
nyokat még nem teljeskorien alkalmazé tagédllam teriiletén
torténd barminemd tartézkoddstdl fiiggetlenil szdmitando.

Barbados allampolgdrai a schengeni vivmanyokat nem teljesko-
rien alkalmazé valamennyi tagllam teriiletén az elsG beutazdst
kovetd hat hénapos id6tartam sordn legfeljebb harom hénapig
tartézkodhatnak, a schengeni térségben torténd tartézkodasra
szamitott idGtartamtdl fiiggetleniil.

(3)  E megdllapodds nem érinti Barbados, valamint a tagdl-
lamok azon lehetSségét, hogy a tartézkodast harom hénapot
meghaladé idStartamra hosszabbitsdk a nemzeti és kozosségi
joggal osszhangban.

5. cikk
Teriileti hatdly

(1) A Francia Koztdrsasdg tekintetében e megdllapodds
rendelkezései csak a Francia Koztdrsasdg ecurdpai teriiletére
vonatkoznak.

(2) A Holland Kiralysag tekintetében e megéllapodds rendel-
kezései csak a Holland Kiralysdg eurdpai tertiletére vonatkoznak.

6. cikk

miikodtetésére
bizottsig

A megillapodis létrehozott  vegyes

(I) A Felek az Eurdpai Kozosség képviselibdl és Barbados
képvisel6ibdl dllo szakértSi vegyes bizottsdgot (a tovdbbiakban:
a bizottsdg) hoznak létre. A Kozosséget az Eurdpai Bizottsdg
képviseli.

(2) A bizottsag, tobbek kozott, az aldbbi feladatokat latja el:

a) feliigyeli e megallapodds végrehajtsat;

b) javaslatot tesz e megallapodds médositdsira vagy kiegészité-
sére;

¢) rendezi az e megdllapodds rendelkezéseinek értelmezésével
vagy alkalmazdsdval kapcsolatos vitdkat.

(3) A bizottsdgot szitkség szerint barmikor, a Szerz6d6 Felek
egyikének kérésére kell 6sszehivni.

(4) A bizottsdg maga fogadja el eljrdsi szabalyzatat.
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7. cikk

Az e megillapodds, valamint a tagdllamok és Barbados
kozott fenndllé kétoldald vizummentességi megillapoddsok
kozotti kapcsolat

E megéllapodas elsébbséget élvez barmely kétoldald megéllapo-
déssal vagy az egyes tagallamok és Barbados kozotti megélla-
poddssal szemben, amennyiben azok rendelkezései az e megdl-
lapodds hatdlya ald tartozé kérdésekre vonatkoznak.

8. cikk
Z4r6 rendelkezések

(1)  E megallapoddst a Szerz6d6 Felek belsS eljardsaikkal 6ssz-
hangban meger6sitik vagy jévdhagyjdk. E megéllapodds azon
id6pontot kovetd mdsodik hoénap els6 napjan 1ép hatdlyba,
amikor a Szerz6d6 Felek a fenti eljdrasok befejezésérdl értesitik
egymast.

(2) E megéllapoddst a Szerz6dd Felek hatdrozatlan id6re
kotik, azzal, hogy a megdllapodds az (5) bekezdéssel Ossz-
hangban felmondhat.

(3)  E megéllapodds a Szerz6d6 Felek irdsbeli megéllapodasa
atjan modosithatd. A mddositdsok azt kovetSen 1épnek
hatdlyba, hogy a Szerz6dé Felek értesitették egymdst az ehhez
szitkséges bels§ eljardsaik befejezésérdl.

(4)  E megéllapodast részben vagy egészben barmelyik Szer-
z8d8 Fél felfiiggesztheti, killondsen a kozrenddel, a nemzetbiz-
tonsdg védelmével vagy a kozegészség védelmével, az illegilis
bevandorldssal vagy a vizumkotelezettség barmelyik Szerz6dg
Fél éltali Gjboli bevezetésével kapcsolatos okokbdl. A felfiiggesz-
tésrSl sz0l6 dontésrdl a mdsik Szerz8dS Felet legalabb két
hénappal annak hatdlybalépése el6tt értesiteni kell. Az e megdl-
lapodds alkalmazdsat felfiggesztd Szerz6d6 Fél haladéktalanul
tdjékoztatja a mdsik Szerz6d8 Felet, amint a felfiiggesztés okai
megsziintek.

(5)  E megéllapodast barmelyik Szerz6d6 Fél felmondhatja a
mdsik Félhez intézett irdsbeli felmondds utjan. E megéllapodas a
felmondds napjat kovetd 90 nap elteltével hatdlydt veszti.

(6)  Barbados csakis valamennyi tagdllammal szemben
fuggesztheti fel vagy sziintetheti meg e megéllapodast.

(7) A Kozosség csakis valamennyi tagallamdra vonatkozoéan
fuggesztheti fel vagy sziintetheti meg e megdllapodast.

Kelt Briisszelben, a 2009. év méjus havdnak 28. napjdn, két-két
eredeti példanyban angol, bolgér, cseh, ddn, észt, finn, francia,
gorog, holland, lengyel, lett, litvdn, magyar, maltai, német, olasz,
portugal, romdn, spanyol, svéd, szlovak, valamint szlovén
nyelven, amely szovegek mindegyike egyarant hiteles.
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3a Esporerickata 0OLIHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europaiske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

T ™V Evpomnaik Kowotnta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurdpai Kozosség részérdl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap

W imieniu Wspdlnoty Europejskiej

Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eur6pske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost
Euroopan yhteison puolesta
For Europeiska gemenskapen

3a bapbamoc

Por Barbados

Za Barbados

For Barbados

Fiir Barbados
Barbadose nimel
Ta ta Mnappnavtog
For Barbados

Pour la Barbade
Per le Barbados
Barbadosas varda
Barbadoso vardu
Barbados részérdl
Ghal Barbados
Voor Barbados

W imieniu Barbadosu
Por Barbados
Pentru Barbados
Za Barbados

Za Barbados
Barbadosin puolesta
For Barbados
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EGYUTTES NYILATKOZAT IZLANDRA, NORVEGIARA, SVA]CRA ES LIECHTENSTEINRE VONATKOZOAN

A Szerz8d§ Felek tudomdsul veszik az Eurdpai Kozosség, valamint Norvégia, Izland, Svéjc és Liechtenstein
kozott — kiilonos tekintettel az emlitett orszdgoknak a schengeni vivmanyok végrehajtdsihoz, alkalmazi-
sahoz és tovabbfejlesztéséhez torténd tdrsuldsardl sz6lo, 1999. mdjus 18-i és 2004. oktober 26-i megalla-
podés erejénél fogva — fennall6 szoros kapcsolatot.

Ilyen korilmények kozott kivdnatos, hogy egyfel6l Norvégia, Izland, Svdjc és Liechtenstein, madsfeldl
Barbados hatésdgai — a jelen megdllapoddshoz hasonlé feltételekkel — haladéktalanul kétoldalt megallapo-
dasokat kossenek a rovid téva tartézkoddsra vonatkozd vizummentességrol.

EGYUTTES NYILATKOZAT AZ E MEGALLAPODAS 3. CIKKENEK (2) BEKEZDESEBEN MEGHATAROZOTT, A KERESO
TEVEKENYSEG FOLYTATASA CELJABOL BEUTAZO SZEMELYEK KATEGORIAJANAK ERTELMEZESERGL

Azzal az 6hajjal, hogy egységes értelmezést biztositsanak, a Szerz6d6 Felek megéllapodnak, hogy e megal-
lapodds alkalmazdsdban a keres§ tevékenységet folytatd személyek kategéridjdba azon személyek tartoznak,
akik abbdl a célbdl lépnek be a mdsik Szerzds fél teriiletére, hogy ott alkalmazottként vagy szolgdltatds-
nytjtoként jovedelmezd foglalkozdst/dijazott tevékenységet folytassanak.

E kategéria nem terjed ki az aldbbiakra:

— tzletemberek, azaz iizleti megfontoldsbdl utazé (de a mésik Szerz6dd Fél orszdgaban alkalmazdsban
nem all6) személyek,

— sportolok és miivészek, akik alkalmi jelleggel folytatnak tevékenységet,
— Ujsagirdk, akiket a tartozkoddsi helyitk szerinti orszdg médidja kiildott ki, valamint
— vallalati gyakornokok.

E nyilatkozat végrehajtdsit az e megdllapodds 6. cikkében foglalt feladatkorén belil a vegyes bizottsdg
feliigyeli, és moddositasokat javasolhat, ha — a Szerz8d§ Felek tapasztalatai alapjan — azt sziikségesnek itéli.



2009.6.30.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 169/15

EGYUTTES NYILATKOZAT AZ E MEGALLAPODAS 4. CIKKEBEN ROGZITETT, AZ ELSO BELEPEST KOVETO HAT
HONAPOS IDOTARTAM ALATTI, LEGFELJEBB HAROM HONAPOS IDOTARTAM ERTELMEZESEROL

A Szerz6d6 Felek megéllapodnak abban, hogy az e megéllapodds 4. cikkében rogzitett, Barbados vagy a
schengeni térség teriiletére torténd els§ beutazast kovetd hat honapos idGtartam sordn legfeljebb hdrom
hénapos tartézkodds folyamatos latogatdst vagy tobb egymdst kovetd latogatdst jelent, amelyek idStartama
barmely hat hénapos id8tartamra vetitve Osszességében a hdrom hénapot nem haladja meg.

EGYUTTES NYILATKOZAT AZ ALLAM POLGAROKNAK A VIZUMMENTESSEGI MEGALLAPODASROL TORTENG
TAJEKOZTATASAROL

Elismerve az atlithatdsdg jelent@ségét az Eurdpai Unid édllampolgarai és Barbados dllampolgarai szdmadra, a
Szerz6d6 Felek megéllapodnak abban, hogy a vizummentességi megillapodds tartalmar6l és kovetkezmé-
nyeirdl, valamint a kapcsolodd kérdésekrdl — igy példaul a beutazdsi feltételekrdl — sz016 tdjékoztatast teljes
egészében hozziférhet6vé teszik.
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A TANACS HATAROZATA
(2009. dprilis 6.)

az Eurépai Ko6zosség és a Mauritiusi Koztirsasig kozotti, a rovid tdvd tartézkoddsra jogositd
vizumok aléli mentességrdl sz6l6 megéllapodds aldirdsir6l és ideiglenes alkalmazdsdrol

(2009/480/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzédésre és kiilo-
nosen annak 62. cikke (2) bekezdése b) pontjanak i. alpontjdra,
Osszefiiggésben a 300. cikk (2) bekezdés els§ albekezdésének
elsé mondataval,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) Az 1932/2006/EK tandcsi rendelet (') — egyebek kozott —
azzal modositotta az Eurdpai Uni6 kiils6 hatdrainak 4tlé-
pésekor vizumkotelezettség ald esé (negativ listds), illetve
az e kotelezettség alol mentes (pozitiv listds) harmadik
orszagbeli dllampolgdrok orszdgainak felsoroldsarél sz616
539/2001/EK tandcsi rendeletet (%), hogy a negativrdl a
pozitiv listdra sorolta dt a Mauritiusi Koztdrsasagot (a
tovabbiakban: Mauritius). Az 1932/2006/EK rendelet
szerint tovabbd a mentességet az Eurdpai Kozosség és
Mauritius kozott kotendd vizummentességi megéllapodas
hatélybalépésének idépontjatdl lehet csak alkalmazni.

(2) A 2008. jinius 5-i hatdrozattal a Tandcs felhatalmazta a
Bizottsagot arra, hogy tdrgyaldsokat folytasson az Eurdpai
Kozosség, valamint Mauritius k6zotti, a rovid tava tartdz-
kodésra jogositd vizumok aldli mentességrél szold
megallapoddsrol.

(3) A megallapoddsrdl folytatott targyaldsok 2008. jalius 11-
én kezdddtek és 2008. oktbber 16-dn fejezddtek be.

(4) A 2008. november 12-én Briisszelben parafalt megalla-
podast ald kell irni, és a csatolt nyilatkozatokat jovéd kell
hagyni. A megallapoddst a megkotéséhez sziikséges elj-
rasok befejezéséig ideiglenesen alkalmazni kell.

() HL L 405., 2006.12.30., 23. o.
() HL L 81., 2001.3.21,, 1. o.

(5) Az Eurbpai Uniérdl szolé szerzédéshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerz6déshez csatolt, az Egyesiilt
Kirdlysig és [rorszdg helyzetérél sz6l6 jegyzdkonyv 1.
és 2. cikkével osszhangban, és e jegyz8konyv 4. cikkének
sérelme nélkill, ezek a tagdllamok nem vesznek részt
ennek a hatdrozatnak az elfogaddsiban és az rdjuk
nézve nem kotelezd és nem alkalmazandd,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az Eurbpai Kozosség és a Mauritiusi Koztarsasag kozotti, a
rovid tavi tartozkoddsra jogosité vizumok aldli mentességrél
sz6l6 megdllapodds (a tovabbiakban: megdllapodds) aldirdsdt a
Kozosség nevében a Tandcs jovahagyja, figyelemmel a megélla-
podds megkotésére.

A megillapodés szovegét csatoltdk e hatdrozathoz.

2. cikk
Az e hatdrozathoz csatolt nyilatkozatokat a K6zosség nevében a
Tandcs jovahagyja.

3. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazast kap, hogy kijelolje a megélla-
poddsnak a Kozosség nevében torténd aldirdsra jogosult szemé-
ly(eke)t, figyelemmel a megéllapodds megkotésére.

4. cikk

A megillapoddst az aldirdsatdl (}) a megkotéséhez szikséges
eljardsok befejezéséig ideiglenesen alkalmazni kell.

Kelt Luxembourgban, 2009. dprilis 6-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
J. POSPISIL

() A megdllapodds aldirdsinak id6pontjét a Tandcs Fétitkdrsiga az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban teszi kozzé.
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E megdllapodds az Eurdpai Unid polgérai, illetve Mauritius
llampolgdrai szdmdra vizummentes beutazdst biztosit a masik
Szerz6d6 Fél teriiletére irdnyuld, hat hénapos idGtartam alatt

MEGALLAPODAS

az Eurépai Kozosség és a Mauritiusi Koztdrsasdg kozott a rovid tdvi tartézkoddsra jogositd
vizumok aléli mentességrdl

AZ EUROPAI KOZOSSEG, a tovébbiakban: a Kozosség, valamint
A MAURITIUSI KOZTARSASAG, a tovabbiakban: Mauritius,
a tovdbbiakban egyiittesen: a Szerz8d§ Felek,

ABBOL A CELBOL, hogy tovibbfejlesszék a SzerzGd6 Felek kozotti bardti kapcsolatokat, valamint azzal az 6hajjal, hogy
vizummentes beutazds és rovid tava tartézkodds biztositdsdval megkonnyitsék az utazdst dllampolgdraik szdmara;

TEKINTETTEL a 2006. december 21-i 1932/2006/EK tandcsi rendeletre ('), amely egyebek kozott azzal médositotta a
kiilsé hatdrok atlépésekor vizumkotelezettség ald esd, illetve az e kotelezettség alol mentes harmadik orszdgbeli dllam-
polgarok orszdgainak felsoroldsardl sz6l6 539/2001/EK rendeletet, hogy hat harmadik orszagot — koztiik Mauritiust —
atsorolt azon harmadik orszdgok listdjdra, amelyek dllampolgdrai az Eurépai Unié (EU) tagéllamaiban valé rovid tava
tartézkodds esetén mentesiilnek a vizumkotelezettség aldl;

TEKINTETTEL az 1932/2006/EK rendelet 2. cikkére, amely kimondja, hogy a vizumkdtelezettség aléli mentesség e hat
orszagra az Eurdpai Kozosség és az érintett orszdg kozott vizummentességi megallapodds hatdlybalépésének id6pontjdtdl
alkalmazando;

ELISMERVE, hogy valamennyi tagillam dllampolgdrai mentesiilnek a vizumkotelezettség aldl, ha hatvannapos id6tartamra
utaznak Mauritiusra;

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy megérizzék minden uniés llampolgdr egyenl§ banismédban részesitésének elvét;

FIGYELEMMEL ARRA, hogy e megéllapodds nem vonatkozik azon személyekre, akik rovid tavi tartézkoddsuk ideje alatt
keresS tevékenységet kivannak folytatni, ezért erre a kategéridra — a vizumkoételezettség vagy -mentesség és a munka-
véllalds tekintetében — tovabbra is a vonatkozé kozosségi jogszabélyok és a tagdllamok vonatkozé nemzeti jogszabalyai,
valamint Mauritius nemzeti jogszabalyai alkalmazandok;

FIGYELEMMEL az Eurépai Uniérél szolé szerzSdéshez és az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédéshez csatolt, az
Egyesiilt Kirdlysdg és [rorszdg helyzetérdl sz6l6 jegyzékonyvre, valamint a schengeni vivmanyoknak az Eurépai Uni6
keretébe torténd beillesztésérdl szolo jegyzékonyvre, és megerGsitve, hogy e megéllapodds rendelkezései az Egyesiilt
Kirdlysdgra és [rorszagra nem alkalmazandék,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk a) ,tagdllam” az Eurdpai Uni6é barmely tagallama, az Egyesiilt

Térgy Kiralysdg és Irorszdg kivételével;

zott tagdllamok egyikének allampolgdra;

legfeljebb hdrom hoénapig tarté beutazds esetén.

E megillapodés alkalmazdsaban:

2. cikk rendelkezd barmely személy;

Fogalommeghatirozisok

b) ,az Eurdpai Unié éllampolgira™ az a) pontban meghatiro-

¢) ,Mauritius allampolgdra”  Mauritius  allampolgdrsagaval

d) ,schengeni térség™ az a) pontban meghatdrozott, a schengeni

vivmanyokat teljeskortien alkalmazé tagdllamok teriiletébdl
(1) HL L 405., 2006.12.30., 23. o. allo, belsg hatdrok nélkiili térség.
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3. cikk
Hatély

(1) Az Eurépai Uni6é azon éllampolgdrai, akik egy tagdllam
altal kidllitott, érvényes magandtlevéllel, diplomata- vagy szolgé-
lati/hivatalos tatlevéllel rendelkeznek, vizum nélkiil 1éphetnek be
Mauritius teriiletére és tartozkodhatnak Mauritius tertiletén a
4. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott idGtartami tartdzkodds
céljabol.

Mauritius azon dllampolgérai, akik Mauritius 4ltal kidllitott, érvé-
nyes magénttlevéllel, diplomata- vagy szolgélati/hivatalos ttle-
véllel rendelkeznek, vizum nélkiil léphetnek be a tagdllamok
teriiletére és tartézkodhatnak a tagallamok terilletén a 4. cikk
(2) bekezdésében meghatdrozott idtartami  tartdzkodds
céljabol.

(2) Az (1) bekezdés nem alkalmazandé a keres§ tevékenység
folytatdsa céljabdl beutazé személyekre.

A személyek e kategéridjara vonatkozdan az 539/2001/EK ren-
delet 4. cikke (3) bekezdésének értelmében minden tagdllam
killon hatdrozhat arrdl, hogy Mauritius dllampolgaraival
szemben vizumkotelezettséget alkalmaz, vagy visszavonja azt.

A személyek e kategéridjara vonatkozdan Mauritius minden
egyes tagallam éllampolgdrai esetében kilon hatdrozhat a
vizumkotelezettségrél vagy a vizummentességr§l nemzeti
joganak megfelelGen.

(3) Az e megdllapodds dltal biztositott vizummentesség a
Szerz8dS Felek beutazdsra és rovid tavi tartozkoddsra vonat-
koz6 feltételeivel kapcsolatos jogszabdlyainak sérelme nélkiil
alkalmazandé. A tagdllamok, illetve Mauritius fenntartjdk a
jogot a teriiletitkre torténd beutazds vagy a teriiletikon torténd
rovid tava tartozkodds megtagaddsdra, ha e feltételek kozil egy
vagy tobb nem teljesiil.

(4) A vizummentesség a SzerzGd§ Felek hatdrain valo dtke-
lésre hasznélt kozlekedési modra tekintet nélkiil érvényes.

(5) Az e megallapodas éltal nem szabdlyozott kérdésekben a
kozosségi jog, a tagdllamok nemzeti joga vagy Mauritius
nemzeti joga az irdnyado.

4. cikk
A tartézkodds idGtartama

(1) Az Eurépai Unié dllampolgdrai a Mauritius teriiletére
torténd elsé beutazdst kovet6 hat hoénapos idGtartam sordn
legfeljebb hdrom hoénapig tartézkodhatnak az orszdg teriiletén.

(2)  Mauritius dllampolgdrai a schengeni vivmanyokat teljes-
kortien alkalmazé barmely tagillam teriiletére torténd elsé
beutazdst kovet§ hat hénapos idStartam sordn legfeljebb
harom hénapig tartézkodhatnak a schengeni térségben. A hat
hénapos idGtartam alatti hdrom hénapos idtartam a schengeni
vivmdnyokat még nem teljeskortien alkalmazé tagallam terii-
letén torténd barminemd tartézkoddstdl fiiggetleniil szdmitandé.

Mauritius llampolgdrai a schengeni vivmanyokat nem teljesko-
réien alkalmazé valamennyi tagillam teriiletén az els beutazdst
kovetS hat hénapos id6tartam soran legfeljebb harom hénapig
tartozkodhatnak, a schengeni térségben torténd tartozkodasra
szamitott idGtartamtol fiiggetleniil.

(3)  E megdllapodds nem érinti Mauritius, valamint a tagal-
lamok azon lehetSségét, hogy a tartézkodast harom honapot
meghaladé idStartamra hosszabbitsdk a nemzeti és kozosségi
joggal osszhangban.

5. cikk
Teriileti hatély

(1) A Francia Koztdrsasdg tekintetében e megallapodds
rendelkezései csak a Francia Koztdrsasdg eurdpai teriiletére
vonatkoznak.

(2) A Holland Kiralysdg tekintetében e megéllapodas rendel-
kezései csak a Holland Kirdlysdg eurdpai teriiletére vonatkoznak.

6. cikk

A megillapodis miikodtetésére létrehozott vegyes

bizottsig

(1) A Felek az Eurdpai Kozosség képvisel6ibsl és Mauritius
képviselsibdl allo szakértSi vegyes bizottsigot (a tovabbiakban:
a bizottsdg) hoznak létre. A Kozosséget az Eurdpai Bizottsdg
képviseli.

(2) A bizottsdg, tobbek kozott, az aldbbi feladatokat latja el:

a) feltgyeli e megdllapodds végrehajtasat;

b) javaslatot tesz e megallapodds mddositdsdra vagy kiegészité-
sére;

¢) rendezi az e megdllapodds rendelkezéseinek értelmezésével
vagy alkalmazdsdval kapcsolatos vitdkat.

(3) A bizottsagot szitkség szerint barmikor, a Szerz6d6 Felek
egyikének kérésére kell 6sszehivni.

(4) A bizottsig maga fogadja el eljardsi szabalyzatat.
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7. cikk

Az e megillapodds, valamint a tagillamok és Mauritius
kozott fenndllé kétoldali vizummentességi
megillapoddsok kozotti kapcsolat

E megéllapodas els6bbséget élvez barmely kétoldali megéllapo-
dassal vagy az egyes tagdllamok és Mauritius kozotti megélla-
poddssal szemben, amennyiben azok rendelkezései az e megal-
lapodés hatdlya ald tartozé kérdésekre vonatkoznak.

8. cikk
Z4r6 rendelkezések

(1)  E megallapoddst a Szerz6d6 Felek belsd eljardsaikkal 6ssz-
hangban meger6sitik vagy jovdhagyjdk. E megéllapodds azon
idépontot kovetd mdsodik hoénap elsé napjan 1ép hatdlyba,
amikor a Szerz6d6 Felek a fenti eljdrasok befejezésérdl értesitik
egymast.

(2) E megallapodast a Szerz8dd Felek hatdrozatlan iddre
kotik, azzal, hogy a megdllapodds az (5) bekezdéssel Ossz-
hangban felmondhaté.

(3)  E megéllapodds a Szerz6d6 Felek irdsbeli megéllapodasa
utjdn modosithat. A modositdsok azt kovetSen 1épnek
hatalyba, hogy a Szerzd§ Felek értesitették egymdst az ehhez
szitkséges belsS eljdrdsaik befejezésérdl.

(4)  E megéllapodast részben vagy egészben barmelyik Szer-
z6d6 Fél felfiiggesztheti, killonosen a kozrenddel, a nemzetbiz-
tonsdg védelmével vagy a kozegészség védelmével, az illegdlis
bevandorldssal vagy a vizumkotelezettség barmelyik Szerz8d
Fél dltali Gjboli bevezetésével kapcsolatos okokbdl. A felfiiggesz-
tésr6l sz016 dontésrdl a madsik Szerz6dS Felet legalabb két
hénappal annak hatalybalépése el6tt értesiteni kell. Az e megal-
lapodds alkalmazdsit felfiiggesztd Szerz6dé Fél haladéktalanul
tajékoztatja a mdsik Szerz6d8 Felet, amint a felfiiggesztés okai
megsziintek.

(5) E megéllapodast barmelyik Szerz6dg Fél felmondhatja a
mésik Félhez intézett irdsbeli felmondds Gtjan. E megéllapodas a
felmondds napjat kovetd 90 nap elteltével hatdlydt veszti.

(6)  Mauritius csakis valamennyi tagdllammal szemben
tuggesztheti fel vagy sziintetheti meg e megallapodast.

(7) A Kozosség csakis valamennyi tagallamdra vonatkozoban
tuggesztheti fel vagy sziintetheti meg e megallapodast.

Kelt Briisszelben, a 2009. év mdjus havanak 28. napjdn, két-két
eredeti példanyban angol, bolgér, cseh, ddn, észt, finn, francia,
gorog, holland, lengyel, lett, litvin, magyar, maltai, német, olasz,
portugdl, romdn, spanyol, svéd, szlovdk, valamint szlovén
nyelven, amely szovegek mindegyike egyardnt hiteles.
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3a Esporerickata 00uHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europeiske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

T[a ™y Evponaikn Kowotrta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurdpai Kozosség részérsl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurbpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

For Europeiska gemenskapen

3a PenyGrmka Maspuimit

Por la Reptblica de Mauricio
Za Mauricijskou republiku

For Republikken Mauritius

Fiir die Republik Mauritius
Mauritiuse Vabariigi nimel

Ta ™ Anpokpatia Tou Maupikiou
For the Republik of Mauritius
Pour la République de Maurice
Per la Repubblica di Mauritius
Mauricijas Republikas varda
Mauricijaus Respublikos vardu
A Mauritiusi Koztdrsasag részérél
Ghar-Repubblika tal-Mawrizju
Voor de Republiek Mauritius

W imieniu Republiki Mauritiusu
Pela Repuiblica da Mauricia
Pentru Republica Mauritius

Za Mauricijskti republiku

Za Republiko Mauritius
Mauritiuksen tasavallan puolesta
For Republiken Mauritius
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EGYUTTES NYILATKOZAT IZLANDRA, NORVEGIARA, SVA]CRA ES LIECHTENSTEINRE VONATKOZOAN

A Szerz8d§d Felek tudomdsul veszik az Eurdpai Kozosség, valamint Norvégia, Izland, Svéjc és Liechtenstein
kozott — kiilonos tekintettel az emlitett orszdgoknak a schengeni vivményok végrehajtisihoz, alkalmazd-
sahoz és tovabbfejlesztéséhez torténd tarsuldsarol szold, 1999. mdjus 18-i és 2004. oktober 26-i megalla-
podas erejénél fogva — fenndllé szoros kapcsolatot.

Ilyen korilmények kozott kivanatos, hogy egyfel6l Norvégia, Izland, Svéjc és Liechtenstein, mdsfelsl Mauri-
tius hatdsdgai — a jelen megallapoddshoz hasonlé feltételekkel — haladéktalanul kétoldalti megéllapoddsokat
kossenek a rovid tavi tartézkoddsra vonatkozé vizummentességrol.

EGYUTTES NYILATKOZAT AZ E MEGALLAPODAS 3. CIKKENEK (2) BEKEZDESEBEN MEGHATAROZOTT, A KERESO
TEVEKENYSEG FOLYTATASA CELJABOL BEUTAZO SZEMELYEK KATEGORIAJANAK ERTELMEZESERGL

Azzal az 6hajjal, hogy egységes értelmezést biztositsanak, a Szerz6dd Felek megdllapodnak, hogy e megal-
lapodds alkalmazdsdban a keresS tevékenységet folytaté személyek kategoridjdba azon személyek tartoznak,
akik abbdl a célbdl lépnek be a masik Szerz8dd Fél teriiletére, hogy ott alkalmazottként vagy szolgdltatas-
nytjtoként jovedelmezd foglalkozdst/dijazott tevékenységet folytassanak.

E kategéria nem terjed ki az alabbiakra:

— tizletemberek, azaz tizleti megfontoldsbdl utazd (de a mdsik Szerz6d6 Fél orszdagaban alkalmazasban
nem all6) személyek,

— sportolok és mivészek, akik alkalmi jelleggel folytatnak tevékenységet,
— Ujsagirok, akiket a tartézkoddsi helyiik szerinti orszdg médidja kiildott ki, valamint
— villalati gyakornokok.

E nyilatkozat végrehajtdsit az e megdllapodds 6. cikkében foglalt feladatkorén belil a vegyes bizottsdg
feligyeli, és modositdsokat javasolhat, ha — a Szerz6d§ Felek tapasztalatai alapjan — azt szitkségesnek itéli.
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EGYUTTES NYILATKOZAT AZ E MEGALLAPODAS 4. CIKKEBEN ROGZITETT, AZ ELSO BEUTAZAST KOVETO HAT
HONAPOS IDOTARTAM ALATTI, LEGFELJEBB HAROM HONAPOS IDOTARTAM ERTELMEZESEROL

A Szerz8d§ Felek megallapodnak abban, hogy az e megéllapodds 4. cikkében rogzitett, Mauritiusra vagy a
schengeni térség teriiletére torténd els§ beutazdst kovetd hat hénapos idGtartam sordn legfeljebb harom
hénapos tartézkodds folyamatos ldtogatdst vagy tobb egymadst kovetd latogatdst jelent, amelyek idGtartama
barmely hat hénapos id6tartamra vetitve osszességében a hdrom hénapot nem haladja meg.

EGYUTTES NYILATKOZAT AZ ALLAMPOLGAROKNAK A VIZUMMENTESSEGI MEGALLAPODASROL TORTENO
TAJEKOZTATASAROL

Elismerve az 4tldthat6sdg jelent@ségét az Eurépai Unid dllampolgdrai és Mauritius dllampolgdrai szdmdra, a
Szerz6d6 Felek megéllapodnak abban, hogy a vizummentességi megdllapodds tartalmardl és kovetkezmé-
nyeirdl, valamint a kapcsolédd kérdésekrsl — igy példdul a beutazasi feltételekrd] — sz616 tdjékoztatast teljes
egészében hozziférhetévé teszik.
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A TANACS HATAROZATA
(2009. dprilis 6.)

az Eurdpai K6zosség és a Bahamai Kozosség kozotti, a rovid tavi tartézkoddsra jogosité vizumok
aloli mentességrél sz616 megillapodas aldirdsirdl és ideiglenes alkalmazdsdrél

(2009/481/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai K6zosséget létrehozd szerzédésre és kiilo-
nosen annak 62. cikke (2) bekezdése b) pontjanak i. alpontjdra,
osszefiiggésben a 300. cikk (2) bekezdése elsé albekezdésének
els6 mondatdval,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) Az 1932/2006/EK tandcsi rendelet (1) egyebek kozott
azzal médositotta az Eurdpai Unié kiilsé hatdrainak atlé-
pésekor vizumkotelezettség ald esé (negativ listds), illetve
az e kotelezettség aldl mentes (pozitiv listds) harmadik
orszdgbeli dllampolgérok orszdgainak felsoroldsarél sz6l6
539/2001/EK tandcsi rendeletet (%), hogy a negativrdl a
pozitiv listira sorolta 4t a Bahamai K6zosséget (a tovab-
biakban: a Bahama-szigetek). Az 1932/2006/EK rendelet
szerint tovabbd, a mentességet az Eurdpai Kozosség és a
Bahama-szigetek  kozott  kotendd  vizummentességi
megallapodds hatalybalépésének idSpontjatdl lehet csak
alkalmazni.

(2) A 2008. junius 5-i hatdrozattal a Tandcs felhatalmazta a
Bizottsdgot arra, hogy tdrgyaldsokat folytasson az Eurdpai
K6zosség, valamint a Bahama-szigetek kozotti, a rovid
tavh tartdzkoddsra jogosité vizumok aldli mentességrdl
sz616 megallapoddsrol.

(3) A megillapodéssal kapcsolatos targyaldsok 2008. jdlius
4-én kezdddtek és 2008. oktdber 16-dn fejezddtek be.

(49 A 2008. november 19-én Briisszelben parafdlt megalla-
podést ald kell irni, és a csatolt nyilatkozatokat jovad kell
hagyni. A megdllapoddst a megkotéséhez sziikséges elja-
rasok befejezéséig ideiglenesen alkalmazni kell.

(5) Az Eurépai Uniérdl szold szerz8déshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerzédéshez csatolt, az Egyesiilt
Kirdlysag és Irorszdg helyzetérdl sz6lé jegyzSkonyv 1.

() HL L 405., 2006.12.30., 23. o.
() HL L 81., 2001.3.21,, 1. o.

és 2. cikkével 6sszhangban, és e jegyzdkonyv 4. cikkének
sérelme nélkiil, ezek a tagdllamok nem vesznek részt
ennek a hatdrozatnak az elfogaddsiban és az rdjuk
nézve nem koételezd, és nem alkalmazando,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az Eurdpai Kozosség és a Bahamai Kozosség kozotti, a rovid
tavh tartézkoddsra jogosité vizumok aldli mentességrél szol6
megallapodds (a tovabbiakban: megéllapodds) alairdsit az
Eurépai K6zosség nevében a Tandcs jovdhagyja, figyelemmel a
megallapodds megkotésére.

A megillapodds szovegét csatoltdk e hatdrozathoz.

2. cikk

Az e hatarozathoz csatolt nyilatkozatokat az Eurdpai K6zosség
nevében a Tandcs jévdhagyja.

3. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazast kap, hogy kijelolje a megélla-
poddsnak az Eurbpai Kozosség nevében torténd aldirdsra
jogosult személy(eke)t, figyelemmel a megallapodds megkoté-
sére.

4. cikk

A megillapoddst az aldirdsatdl (}) a megkotéséhez szitkséges
eljarasok befejezéséig ideiglenesen alkalmazni kell.

Kelt Luxembourgban, 2009. dprilis 6-an.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
J. POSPISIL

() A megdllapodds aldirdsinak idGpontjdt a Tandcs Ftitkdrsiga az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban teszi kozzé.
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E megillapodds az Eurdpai Unié éllampolgdrai, illetve a
Bahama-szigetek dllampolgdrai szdmdra vizummentes beutazdst
biztosit a mdsik Szerz8d8 Fél teriiletére irdnyuld, hat hénapos

MEGALLAPODAS

az Eurdpai Kozosség és a Bahamai Kozosség kozott a rovid tdvi tartézkoddsra jogositd vizumok
aloli mentességrél

AZ EUROPAI KOZOSSEG, a tovibbiakban: a Kozosség, valamint

A BAHAMAI KOZOSSEG, a tovibbiakban: Bahama-szigetek,

a tovdbbiakban egyiittesen: a Szerz8d§ Felek,

ABBOL A CELBOL, hogy tovibbfejlesszék a Szerz6d6 Felek kozotti bardti kapcsolatokat, valamint azzal az 6hajjal, hogy
vizummentes beutazds és rovid tava tartozkodds biztositisdval megkonnyitsék az utazdst dllampolgdraik szdmadra;

TEKINTETTEL a 2006. december 21-i 1932/2006/EK tandcsi rendeletre (1), amely egyebek kozott azzal moédositotta a
kiilsé hatdrok atlépésekor vizumkotelezettség ald esd, illetve az e kotelezettség alol mentes harmadik orszagbeli allam-
polgdrok orszdgainak felsoroldsardl sz6lé 539/2001/EK tandcsi rendeletet, hogy hat harmadik orszdgot — koztik a
Bahama-szigeteket — dtsorolt azon harmadik orszagok listdjdra, amelyek dllampolgdrai az Eurépai Uni6 (EU) tagdllamaiban
val6 rovid tava tartdzkodds esetén mentesiilnek a vizumkotelezettség aldl;

TEKINTETTEL az 1932/2006/EK rendelet 2. cikkére, amely kimondja, hogy a vizumkotelezettség aloli mentesség e hat
orszdgra az Eurdpai Kozosség és az érintett orszdg kozott kotendS vizummentességi megéllapodds hatdlybalépésének
idépontjatol alkalmazando;

ELISMERVE, hogy szdmos tagdllam allampolgdrai, hirom-nyolc hénapot meg nem halad6 idStartamra vizummentesen
utazhatnak a Bahama-szigetekre, més tagéllamok dllampolgdrai ugyanakkor a vizumkotelezettség hatdlya ald tartoznak;

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy megérizzék minden uniés allampolgar egyenlé banismédban részesitésének elvét;

FIGYELEMMEL ARRA, hogy e megdllapodds nem vonatkozik azon személyekre, akik rovid tavi tartézkoddsuk ideje alatt
keresd tevékenységet kivannak folytatni, ezért erre a kategéridra a vizumkotelezettség vagy -mentesség és a munkavallalds
tekintetében tovibbra is a vonatkoz6 kozosségi jogszabalyok és a tagdllamok vonatkozé nemzeti jogszabalyai, valamint a
Bahama-szigetek nemzeti jogszabadlyai alkalmazanddk;

FIGYELEMMEL az Eurépai Unidrél szol6 szerz8déshez és az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerz8déshez csatolt, az
Egyesiilt Kirdlysdg és [rorszdg helyzetérsl sz6l6 jegyzékonyvre, valamint a schengeni vivmanyoknak az Eurépai Unié
keretébe torténd beillesztésérdl szold jegyzSkonyvre, és megerGsitve, hogy e megallapodds rendelkezései az Egyesiilt
Kirdlysdgra és [rorszdgra nem alkalmazanddk,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk a) ,tagallam” az Eurdpai Unié barmely tagallama, az Egyesiilt

, Kirdlyséo és [rorszdg kivételével;
Tirgy ysig g kivételév

zott tagdllamok egyikének édllampolgara;

idgtartam alatt legfeljebb hdrom hénapig tarté beutazds esetén.

E megallapodds alkalmazésdban:

2. ik polgarsagaval rendelkezd barmely személy;

Fogalommeghatdrozasok

b) ,az Eurdépai Unié dllampolgdra™ az a) pontban meghatdro-

¢) ,a Bahama-szigetek allampolgdra™ a Bahama-szigetek dllam-

d) ,schengeni térség”™ az a) pontban meghatdrozott, a schengeni

vivmdnyokat teljeskorien alkalmazé tagillamok teriiletébdl
(1) HL L 405., 2006.12.30., 23. o. allo, bels6 hatdrok nélkiili térség.
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3. cikk
Hatily

(1) Az Eurdpai Unié azon éllampolgarai, akik egy tagdllam
altal kidllitott, érvényes magdndtlevéllel, diplomata- vagy szolgé-
lati/hivatalos utlevéllel rendelkeznek, vizum nélkiil 1éphetnek be
a Bahama-szigetek teriiletére és tartozkodhatnak a Bahama-
szigetek teriiletén a 4. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott
idStartamt tartézkodas céljdbol.

A Bahama-szigetek azon allampolgarai, akik a Bahama-szigetek
altal kidllitott, érvényes magdndtlevéllel, diplomata- vagy szolgé-
lati/hivatalos tutlevéllel rendelkeznek, vizum nélkiil 1éphetnek be
a tagdllamok teriiletére és tartézkodhatnak a tagallamok terii-
letén a 4. cikk (2) bekezdésében meghatirozott idétartami
tartozkodds céljabol.

(2) Az (1) bekezdés nem alkalmazandé a keres§ tevékenység
folytatdsa céljabdl beutazd személyekre.

A személyek e kategéridjara vonatkozdan az 539/2001/EK ren-
delet 4. cikke (3) bekezdésének értelmében minden tagallam
kiilon hatdrozhat arrdl, hogy a Bahama-szigetek allampolgdra-
ival szemben vizumkotelezettséget alkalmaz, vagy visszavonja
azt.

A személyek e kategéridjdra vonatkozdan a Bahama-szigetek
minden egyes tagdllam dllampolgarai esetében kiilon hatdrozhat
a vizumkotelezettségr6l vagy a vizummentességrél nemzeti
jogdnak megfelelGen.

(3) Az e megillapodds dltal biztositott vizummentesség a
Szerz8d8 Felek beutazdsra és rovid tava tartézkoddsra vonat-
kozé feltételeivel kapcsolatos jogszabdlyainak sérelme nélkiil
alkalmazandé. A tagéllamok, illetve a Bahama-szigetek fenn-
tartjdk a jogot a teriiletitkre torténd beutazds vagy a teriiletiikon
torténd rovid tava tartézkodds megtagaddsira, ha e feltételek
kozil egy vagy tobb nem teljesiil.

(4) A vizummentesség a Szerz8d8 Felek hatdrain valo dtke-
lésre hasznélt kozlekedési médra tekintet nélkiil érvényes.

(5) Az e megillapodés dltal nem szabélyozott kérdésekben a
kozosségi jog, a tagdllamok nemzeti joga vagy a Bahama-
szigetek nemzeti joga az irdnyado.

4. cikk
A tartézkodds idStartama

(1) Az Eurdpai Uni6 allampolgdrai a Bahama-szigetek teriile-
tére torténd elsé beutazdst kovetd hat honapos idtartam sordn
legfeljebb hdrom hoénapig tartézkodhatnak az orszag teriiletén.

(2) A Bahama-szigetek allampolgdrai a schengeni vivma-
nyokat teljeskortien alkalmazé barmely tagéllam teriiletére
torténs els6 beutazdst kovetS hat hénapos idStartam sordn
legfeljebb  hdarom hoénapig tartézkodhatnak a  schengeni
térségben. A hat hénapos idStartam alatti hdrom hénapos
idGtartam a schengeni vivmdnyokat még nem teljeskortien alkal-
mazé tagdllam teriiletén torténS barminemd tartdzkoddstdl
fiiggetleniil szdmitando.

A Bahama-szigetek allampolgdrai a schengeni vivmanyokat nem
teljeskortien alkalmazé valamennyi tagdllam teriiletén az els@
beutazdst kovet6 hat hénapos idGtartam sordn legfeljebb
hédrom hoénapig tartézkodhatnak, a schengeni térségben torténd
tartdzkoddsra szamitott idGtartamtdl fiiggetleniil.

(3)  E megéllapodds nem érinti a Bahama-szigetek, valamint a
tagdllamok azon lehetéségét, hogy a tartézkoddst hdrom
hénapot meghaladé idGtartamra hosszabbitsdk a nemzeti és
kozosségi joggal osszhangban.

5. cikk
Teriileti hatdly

(1) A Francia Koztdrsasidg tekintetében e megallapodas
rendelkezései csak a Francia Koztdrsasdg eurdpai teriiletére
vonatkoznak.

(2) A Holland Kiralysag tekintetében e megéllapodds rendel-
kezései csak a Holland Kirdlysdg eurdpai teriiletére vonatkoznak.

6. cikk

A megillapodds miikodtetésére létrehozott vegyes
bizottsig

(I) A Felek az Eurdpai Kozosség képvisel6ibél és a Bahama-
szigetek képviselSibdl all6 szakértdi vegyes bizottsdgot (a tovab-
biakban: a bizottsdg) hoznak létre. A Kozosséget az Eurdpai
Bizottsag képviseli.

(2) A bizottsdg, tobbek kozott, az aldbbi feladatokat latja el:

a) feltigyeli e megallapodds végrehajtdsat;

b) javaslatot tesz e megallapodds modositdsdra vagy kiegészité-
sére;

¢) rendezi az e megdllapodds rendelkezéseinek értelmezésével
vagy alkalmazdsdval kapcsolatos vitdkat.

(3) A bizottsdgot szitkség szerint barmikor, a Szerz6d6 Felek
egyikének kérésére kell 6sszehivni.

(4) A bizottsdg maga fogadja el eljrdsi szabalyzatat.
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7. cikk

Az e megillapodds, valamint a tagdllamok és a Bahama-
szigetek kozott fenndllé kétoldald vizummentességi
megidllapoddsok kozotti kapcsolat

E megéllapodas elsébbséget élvez barmely kétoldali megéllapo-
déssal vagy az egyes tagdllamok és a Bahama-szigetek kozotti
megallapoddssal szemben, amennyiben azok rendelkezései az e
megallapodds hatdlya ald tartozé kérdésekre vonatkoznak.

8. cikk
Z4r6 rendelkezések

(1)  E megallapodast a Szerz6d6 Felek belsS eljardsaikkal 6ssz-
hangban meger6sitik vagy jévdhagyjdk. E megéllapodds azon
id6pontot kovet6 mdsodik hoénap els6 napjan 1ép hatdlyba,
amikor a Szerz8d6 Felek a fenti eljdrdsok befejezésérdl értesitik
egymast.

(2) E megéllapoddst a Szerz8dd Felek hatdrozatlan id6re
kotik, azzal, hogy a megdllapodds az (5) bekezdéssel Ossz-
hangban felmondhaté.

(3)  E megéllapodds a Szerz6d§ Felek irdsbeli megéllapodasa
Gtjdn mobdosithatd. A mddositdsok azt kovetSen 1épnek
hatalyba, hogy a Szerz6d§ Felek értesitették egymdst az ehhez
szitkséges belsd eljdrdsaik befejezésérél.

(4)  E megéllapodast részben vagy egészben barmelyik Szer-
z8d8 Fél felfiiggesztheti, killondsen a kozrenddel, a nemzetbiz-
tonsdg védelmével vagy a kozegészség védelmével, az illegilis
bevandorldssal vagy a vizumkotelezettség barmelyik Szerz6dg
Fél éltali Gjboli bevezetésével kapcsolatos okokbdl. A felfiiggesz-
tésrSl sz0l6 dontésrdl a mdsik Szerz8dS Felet legalabb két
hénappal annak hatdlybalépése el6tt értesiteni kell. Az e megdl-
lapodds alkalmazdsat felfiggesztd Szerz6d6 Fél haladéktalanul
tdjékoztatja a mdsik Szerz6d8 Felet, amint a felfiiggesztés okai
megsziintek.

(5) E megéllapoddst barmelyik Szerz8dd Fél felmondhatja a
maésik Félhez intézett irdsbeli felmondas Gtjan. E megéllapodas a
felmondds napjat kovetd 90 nap elteltével hatdlyat veszti.

(6) A Bahama-szigetek csakis valamennyi tagdllammal
szemben fiiggesztheti fel vagy sziintetheti meg e megallapodast.

(7) A Kozosség csakis valamennyi tagdllamdra vonatkozdan
fuggesztheti fel vagy sziintetheti meg e megéllapodast.

Kelt Briisszelben, a 2009. év mdjus havanak 28. napjin, két-két
eredeti példanyban angol, bolgér, cseh, ddn, észt, finn, francia,
gorog, holland, lengyel, lett, litvdn, magyar, maltai, német, olasz,
portugdl, romdn, spanyol, svéd, szlovdk, valamint szlovén
nyelven, amely szovegek mindegyike egyardnt hiteles.
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3a Esporerickata 0OLIHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europiske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ia v Evponaik) Kowotta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurépai Kozosség részérdl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eur6pske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

For Europeiska gemenskapen

3a baxamckara oOwmHoOCT

Por la Commonwealth de Las Bahamas
Za Bahamské spolecenstvi

For Commonwealth of The Bahamas
Fiir das Commonwealth der Bahamas
Bahama Uhenduse nimel

Ta v KowomnoMiteia twv Nrijowv Mnaydapeg
For the Commonwealth of The Bahamas
Pour le Commonwealth des Bahamas
Per il Commonwealth delle Bahamas
Bahamu Salu Sadraudzibas varda
Bahamy Sandraugos vardu

A Bahamai Kozo6sség részérdl
Ghall-Commonwealth tal-Bahamas
Voor het Gemenebest van de Bahama’s
W imieniu Wspodlnoty Bahamow

Pela Comunidade das Baamas

Pentru Uniunea Bahamas

Za Bahamské spolocenstvo

Za Zvezo Bahami

Bahaman liittovaltion puolesta

For Samvildet Bahamas

| i
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EGYUTTES NYILATKOZAT IZLANDRA, NORVEGIARA, SVA]CRA ES LIECHTENSTEINRE VONATKOZOAN

A Szerz8d§ Felek tudomdsul veszik az Eurdpai Kozosség, valamint Norvégia, Izland, Svéjc és Liechtenstein
kozott — killonos tekintettel ezen orszdgoknak a schengeni vivményok végrehajtdsdra, alkalmazdsira és
fejlesztésére irdnyuld tdrsuldsdrdl szol6, 1999. mdjus 18-i és 2004. oktober 26-i megdllapodds erejénél
fogva — fennall6 szoros kapcsolatot.

Ilyen korilmények kozott kivdnatos, hogy egyfelsl Norvégia, Izland, Svéjc és Liechtenstein, mésfeldl a
Bahama-szigetek hatdsdgai — a jelen megdllapodashoz hasonlé feltételekkel — haladéktalanul kétoldala
megallapoddsokat kossenek a rovid tavia tartozkoddsra vonatkozd vizummentességrol.

EGYUTTES NYILATKOZAT AZ E MEGALLAPODAS 3. CIKKENEK (2) BEKEZDESEBEN MEGHATAROZOTT, A KERESO
TEVEKENYSEG FOLYTATASA CELJABOL BEUTAZO SZEMELYEK KATEGORIAJANAK ERTELMEZESERGL

Azzal az 6hajjal, hogy egységes értelmezést biztositsanak, a Szerz6d6 Felek megéllapodnak, hogy e megal-
lapodds alkalmazdsdban a keres§ tevékenységet folytatd személyek kategéridjdba azon személyek tartoznak,
akik abbdl a célbdl lépnek be a mdsik Szerzds fél teriiletére, hogy ott alkalmazottként vagy szolgdltatds-
nytjtoként jovedelmezd foglalkozdst/dijazott tevékenységet folytassanak.

E kategéria nem terjed ki az aldbbiakra:

— tzletemberek, azaz iizleti megfontoldsbdl utazé (de a mésik Szerz6dd Fél orszdgaban alkalmazdsban
nem all6) személyek,

— sportolok és miivészek, akik alkalmi jelleggel folytatnak tevékenységet,
— Ujsagirdk, akiket a tartozkoddsi helyitk szerinti orszdg médidja kiildott ki, valamint
— vallalati gyakornokok.

E nyilatkozat végrehajtdsit az e megdllapodds 6. cikkében foglalt feladatkorén belil a vegyes bizottsdg
feliigyeli, és moddositasokat javasolhat, ha — a Szerz8d§ Felek tapasztalatai alapjan — azt sziikségesnek itéli.
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EGYUTTES NYILATKOZAT AZ E MEGALLAPODAS 4. CIKKEBEN ROGZITETT, AZ ELSO BEUTAZAST KOVETO HAT
HONAPOS IDOTARTAM ALATTI, LEGFELJEBB HAROM HONAPOS IDOTARTAM ERTELMEZESEROL

A Szerz8dé Felek megallapodnak abban, hogy az e megillapodds 4. cikkében rogzitett, a Bahama-szigetek
vagy a schengeni térség teriiletére torténd els§ beutazdst kovetd hat hénapos idStartam sordn legfeljebb
hdrom hénapos tartézkodds folyamatos ldtogatdst vagy tobb egymdst kovet§ latogatdst jelent, amelyek
id6tartama barmely hat honapos idGszakra vetitve Osszességében a hdrom hénapot nem haladja meg.

EGYUTTES NYILATKOZAT AZ ALLAM POLGAROKNAK A VIZUMMENTESSEGI MEGALLAPODASROL TORTENG
TAJEKOZTATASAROL

Elismerve az dtlithat6sdg jelentGségét az Eurdpai Unié dllampolgdrai és a Bahama-szigetek dllampolgdrai
szdmadra, a Szerz8d8 Felek megallapodnak abban, hogy a vizummentességi megallapodds tartalmardl és
kovetkezményeirdl, valamint a kapcsol6d6 kérdésekrsl — igy példdul a beutazdsi feltételekrsl — sz016 tdjé-
koztatast teljes egészében hozzaférhet6vé teszik.
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A TANACS HATAROZATA
(2009. dprilis 6.)

az Eurépai Kozosség és a Seychelle Koztirsasig kozotti, a rovid tivi tartézkoddsra jogositd
vizumok aléli mentességrdl sz6l6 megéllapodds aldirdsir6l és ideiglenes alkalmazdsdrol

(2009/482/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai K6zosséget 1étrehozd szerzédésre és kiilo-
nosen annak 62. cikke (2) bekezdése b) pontjanak i. alpontjdra,
Osszefiiggésben a 300. cikk (2) bekezdése elsG albekezdésének
elsé mondataval,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) Az 1932/2006/EK tandcsi rendelet (') — egyebek kozott —
azzal mddositotta az Eurdpai Uni6 kiils§ hatdrainak 4tlé-
pésekor vizumkotelezettség ald esé (negativ listds), illetve
az e kotelezettség al6l mentes (pozitiv listds) harmadik
orszagbeli dllampolgdrok orszdgainak felsoroldsarél sz6l6
539/2001/EK rendeletet (%), hogy a negativrdl a pozitiv
listdra sorolta dt a Seychelle Koztdrsasigot (a tovab-
biakban: a Seychelle-szigetek). Az 1932/2006/EK rendelet
szerint tovabbd a mentességet az Eurdpai Kozosség és a
Seychelle-szigetek  kozott  kotend§  vizummentességi
megéllapodds hatdlybalépésének idGpontjatdl lehet csak
alkalmazni.

(2) A 2008. jinius 5-i hatdrozattal a Tandcs felhatalmazta a
Bizottsagot arra, hogy tdrgyaldsokat folytasson az Eurdpai
Kozosség, valamint a Seychelle-szigetek kozotti, a rovid
tavi tartozkoddsra jogositdé vizumok aldli mentességrél
sz6l6 megdllapodasrol.

(3) A megallapodassal kapcsolatos targyaldsok 2008. jdalius
9-én kezdddtek és 2008. oktéber 16-dn fejezédtek be.

(4) A 2008. november 12-én Briisszelben parafalt megalla-
podast ald kell irni, és a csatolt nyilatkozatokat jovéd kell
hagyni. A megéllapoddst a megkotéséhez sziikséges elja-
rasok befejezéséig ideiglenesen alkalmazni kell.

(5) Az Eurdpai Uniérdl szolé szerz8déshez és az Eurdpai
Kozosséget létrehozd szerz8déshez csatolt, az Egyesiilt

() HL L 405., 2006.12.30., 23. o.
() HL L 81., 2001.3.21,, 1. o.

Kirdlysig és [rorszdg helyzetérél sz6l6 jegyzdkonyv 1.
és 2. cikkével osszhangban, és e jegyz8konyv 4. cikkének
sérelme nélkill, ezek a tagdllamok nem vesznek részt
ennek a hatdrozatnak az elfogaddsiban és az rdjuk
nézve nem kotelez8 és nem alkalmazandd,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az Eurdpai K6zosség és a Seychelle Koztarsasag kozotti, a rovid
tdva tartézkoddsra jogosité vizumok aldli mentességrdl szol6
megéllapodds (a tovabbiakban: megdllapodds) aldirdsit a
Kozosség nevében a Tandcs jovahagyja, figyelemmel a megalla-
podas megkotésére.

A megallapodds szovegét csatoltdk e hatdrozathoz.

2. cikk
Az e hatdrozathoz csatolt nyilatkozatokat a K6zosség nevében a
Tanécs jovahagyja.

3. cikk

A Tandcs elndke felhatalmazast kap, hogy kijelolje a megalla-
poddsnak a K6zosség nevében torténd aldirdsira jogosult szemé-
ly(cke)t, figyelemmel a megéllapodds megkotésére.

4. cikk

A megallapoddst az aldirdsatdl (}) a megkotéséhez szikséges
eljardsok befejezéséig ideiglenesen alkalmazni kell.

Kelt Luxembourgban, 2009. dprilis 6-dn.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
J. POSPISIL

() A megdllapodds aldirdsinak id6pontjét a Tandcs Fétitkdrsiga az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban teszi kozzé.
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MEGALLAPODAS

az Eurépai Kozosség és a Seychelle Koztdrsasag kozott a rovid tava tartézkoddsra jogosité vizumok
aléli mentességrdl

AZ EUROPAI KOZOSSEG, a tovébbiakban: a Kozosség, valamint
A SEYCHELLE KOZTARSASAG, a tovabbiakban: a Seychelle-szigetek,
a tovdbbiakban egyiittesen: a Szerz8d§ Felek,

ABBOL A CELBOL, hogy tovibbfejlesszék a SzerzGd6 Felek kozotti bardti kapcsolatokat, valamint azzal az 6hajjal, hogy
vizummentes beutazds és rovid tava tartézkodds biztositdsdval megkonnyitsék az utazdst dllampolgdraik szdmara;

TEKINTETTEL a 2006. december 21-i 1932/2006/EK tandcsi rendeletre ('), amely egyebek kozott azzal médositotta a
kiilsé hatdrok atlépésekor vizumkotelezettség ald esd, illetve az e kotelezettség alol mentes harmadik orszdgbeli dllam-
polgdrok orszagainak felsoroldsardl sz6l6 539/2001/EK rendeletet, hogy hat harmadik orszdgot — koztitk a Seychelle-
szigeteket — dtsorolt azon harmadik orszdgok listdjara, amelyek allampolgdrai az Eur6pai Unié (EU) tagdllamaiban vald
rovid tava tartdzkodds esetén mentesiilnek a vizumkotelezettség aldl;

TEKINTETTEL az 1932/2006/EK rendelet 2. cikkére, amely kimondja, hogy a vizumkdtelezettség aléli mentesség e hat
orszagra az Eurépai Kozosség és az érintett orszdg kozott kotendd vizummentességi megdllapodds hatélybalépésének
idépontjatdl alkalmazando;

ELISMERVE, hogy valamennyi tagillam 4llampolgdrai mentesiilnek a vizumkotelezettség aldl, ha egy honapot meg nem
haladé, legfeljebb hirom hénapra meghosszabbithaté id6tartamra utaznak a Seychelle-szigetekre;

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy megérizzék minden uniés llampolgdr egyenl§ banismédban részesitésének elvét;

FIGYELEMMEL ARRA, hogy e megéllapodds nem vonatkozik azon személyekre, akik rovid tavi tartézkoddsuk ideje alatt
keresS tevékenységet kivannak folytatni, ezért erre a kategéridra — a vizumkoételezettség vagy -mentesség és a munka-
véllalds tekintetében — tovabbra is a vonatkozé kozosségi jogszabélyok és a tagdllamok vonatkoz6 nemzeti jogszabalyai,
valamint a Seychelle-szigetek nemzeti jogszabalyai alkalmazandok;

FIGYELEMMEL az Eurépai Uniérdl szolo szerzGdéshez és az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédéshez csatolt, az
Egyesiilt Kirdlysdg és [rorszdg helyzetérdl sz6l6 jegyzékonyvre, valamint a schengeni vivmanyoknak az Eurépai Uni6
keretébe torténd beillesztésérdl szolo jegyzékonyvre, és megerdsitve, hogy e megéllapodds rendelkezései az Egyesiilt
Kirdlysdgra és [rorszagra nem alkalmazandék,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk a) ,tagdllam” az Eurdpai Uni6é barmely tagallama, az Egyesiilt
} Kirdlysdg és [rorszdg kivételével;

Térgy ysag g

E megallapodds az Eurdpai Unié polgérai, illetve a Seychelle-
szigetek dllampolgdrai szdmdra vizummentes beutazdst biztosit
a mdasik Szerz6dg Fél teriiletére irdnyuld, hat hénapos idGtartam
alatt legfeljebb harom hénapig tart6 beutazds esetén.

b) ,az Eurdpai Unié éllampolgira™ az a) pontban meghatiro-
zott tagdllamok egyikének allampolgdra;

5 cikk ¢) ,a Seychelle-szigetek allampolgdra™ a Seychelle-szigetek
’ allampolgarsagaval rendelkezd barmely személy;

Fogalommeghatirozisok

E megdllapodds alkalmazdsdban: d) ,schengeni térség™ az a) pontban meghatdrozott, a schengeni
vivmanyokat teljeskortien alkalmazé tagdllamok teriiletébdl
(1) HL L 405., 2006.12.30., 23. o. allo, belsg hatdrok nélkiili térség.
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3. cikk
Hatély

(1) Az Eurépai Uni6é azon éllampolgdrai, akik egy tagdllam
altal kidllitott, érvényes magandtlevéllel, diplomata- vagy szolgé-
lati/hivatalos tatlevéllel rendelkeznek, vizum nélkiil 1éphetnek be
a Seychelle-szigetek teriiletére és tartézkodhatnak a Seychelle-
szigetek teriiletén a 4. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott
id8tartamu tartézkodas céljabol.

A Seychelle-szigetek azon allampolgdrai, akik a Seychelle-
szigetek dltal kidllitott, érvényes magdnutlevéllel, diplomata-
vagy szolgdlati/hivatalos dtlevéllel rendelkeznek, vizum nélkiil
léphetnek be a tagdllamok teriiletére és tartézkodhatnak a tagdl-
lamok teriiletén a 4. cikk (2) bekezdésében meghatirozott
id6tartamt tartézkodds céljabol.

(2) Az (1) bekezdés nem alkalmazandé a keres§ tevékenység
folytatdsa céljabol beutazd személyekre.

A személyek e kategoridjara vonatkozdan az 539/2001/EK ren-
delet 4. cikke (3) bekezdésének értelmében minden tagillam
killon hatdrozhat arrdl, hogy a Seychelle-szigetek allampolgdra-
ival szemben vizumkotelezettséget alkalmaz, vagy visszavonja
azt.

A személyek e kategoridjira vonatkozdan a Seychelle-szigetek
minden egyes tagillam dllampolgérai esetében kiilon hatdrozhat
a vizumkotelezettségr6l vagy a vizummentességrél nemzeti
joganak megfelelGen.

(3) Az e megdllapodds dltal biztositott vizummentesség a
Szerz8d8 Felek beutazdsra és rovid tavi tartozkoddsra vonat-
kozé feltételeivel kapcsolatos jogszabdlyainak sérelme nélkiil
alkalmazandé. A tagillamok, illetve a Seychelle-szigetek fenn-
tartjdk a jogot a teriiletitkre torténd beutazds vagy a teriiletiikon
torténd rovid tava tartézkodds megtagaddsara, ha e feltételek
koziill egy vagy tobb nem teljesiil.

(4) A vizummentesség a Szerz6dS Felek hatdrain vald édtke-
lésre hasznélt kozlekedési modra tekintet nélkiil érvényes.

(5) Az e megéllapodds dltal nem szabdlyozott kérdésekben a
kozosségi jog, a tagallamok nemzeti joga vagy a Seychelle-
szigetek nemzeti joga az irdnyado.

4. cikk
A tartézkodds idGtartama

(1) Az Eurépai Unié dllampolgdrai a Seychelle-szigetek terii-
letére torténd elsé beutazdst kovet§ hat hoénapos idGtartam
sordn legfeljebb hdrom hoénapig tartézkodhatnak az orszdg terii-
letén.

(2) A Seychelle-szigetek allampolgdrai a schengeni vivmai-
nyokat teljeskorfien alkalmazé barmely tagallam teriiletére
torténd els6 beutazdst kovetS hat hénapos id6tartam sordn
legfeljebb  harom hoénapig tartézkodhatnak a schengeni
térségben. A hat hénapos idStartam alatti hdrom hénapos
idGtartam a schengeni vivmanyokat még nem teljeskortien alkal-
mazé tagdllam teriiletén torténd barminemd tartézkodastol
tuggetlentil szamitando.

A Seychelle-szigetek dllampolgdrai a schengeni vivmdnyokat
nem teljeskortien alkalmazé valamennyi tagdllam teriletén az
els6 beutazdst kovetd hat hénapos idStartam sordn legfeljebb
hdrom hoénapig tartézkodhatnak, a schengeni térségben torténd
tartozkoddsra szdmitott idGtartamtdl fiiggetleniil.

(3)  E megdllapodds nem érinti a Seychelle-szigetek, valamint
a tagdllamok azon lehet6ségét, hogy a tartézkoddst hdrom
hénapot meghaladé id6tartamra hosszabbitsdk a nemzeti és
kozosségi joggal osszhangban.

5. cikk
Teriileti hatdly

(1) A Francia Koztdrsasig tekintetében e megéllapodds
rendelkezései csak a Francia Koztdrsasdg eurdpai teriiletére
vonatkoznak.

(2) A Holland Kirdlysdg tekintetében e megéllapodds rendel-
kezései csak a Holland Kirdlysdg eurdpai teriiletére vonatkoznak.

6. cikk

A  megillapodis miikodtetésére létrehozott vegyes

bizottsig

(1) A Felek az Eurépai Kozosség képvisel6ibdl és a Seychelle-
szigetek képvisel6ibdl all6 szakértdi vegyes bizottsdgot (a tovab-
biakban: a bizottsdg) hoznak létre. A Kozosséget az Eurdpai
Bizottsag képviseli.

(2) A bizottsdg, tobbek kozott, az alabbi feladatokat latja el:

a) felugyeli e megdllapodds végrehajtdsat;

b) javaslatot tesz e megallapodds mddositdsdra vagy kiegészité-
sére;

) rendezi az e megdllapodds rendelkezéseinek értelmezésével
vagy alkalmazdsdval kapcsolatos vitdkat.

(3) A bizottsagot szitkség szerint barmikor, a Szerz6d6 Felek
egyikének kérésére kell 6sszehivni.

(4) A bizottsig maga fogadja el eljardsi szabalyzatat.
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7. cikk

Az e megillapodds, valamint a tagdllamok és a Seychelle-
szigetek kozott fenndllé kétoldald vizummentességi
megillapoddsok kozotti kapcsolat

E megéllapodas els6bbséget élvez barmely kétoldali megéllapo-
déssal vagy az egyes tagdllamok és a Seychelle-szigetek kozotti
megdllapoddssal szemben, amennyiben azok rendelkezései az e
megallapodds hatdlya ald tartozé kérdésekre vonatkoznak.

8. cikk
Z4r6 rendelkezések

(1)  E megallapoddst a Szerz6d6 Felek belsd eljardsaikkal 6ssz-
hangban meger6sitik vagy jovdhagyjdk. E megéllapodds azon
idépontot kovetd mdsodik hoénap elsé napjan 1ép hatdlyba,
amikor a Szerz6d6 Felek a fenti eljdrasok befejezésérdl értesitik
egymast.

(2) E megallapodast a Szerz8dd Felek hatdrozatlan iddre
kotik, azzal, hogy a megdllapodds az (5) bekezdéssel Ossz-
hangban felmondhaté.

(3)  E megéllapodds a Szerz6d6 Felek irdsbeli megéllapodasa
utjdn modosithat. A modositdsok azt kovetSen 1épnek
hatalyba, hogy a Szerzd§ Felek értesitették egymdst az ehhez
szitkséges belsS eljdrdsaik befejezésérdl.

(4)  E megéllapodast részben vagy egészben barmelyik Szer-
z6d6 Fél felfiiggesztheti, killonosen a kozrenddel, a nemzetbiz-
tonsdg védelmével vagy a kozegészség védelmével, az illegdlis
bevandorldssal vagy a vizumkotelezettség barmelyik Szerz8d
Fél dltali Gjboli bevezetésével kapcsolatos okokbdl. A felfiiggesz-
tésr6l sz016 dontésrdl a madsik Szerz6dS Felet legalabb két
hénappal annak hatalybalépése el6tt értesiteni kell. Az e megal-
lapodds alkalmazdsit felfiiggesztd Szerz6dé Fél haladéktalanul
tajékoztatja a mdsik Szerz6d8 Felet, amint a felfiiggesztés okai
megsziintek.

(5) E megéllapodast barmelyik Szerz6dg Fél felmondhatja a
mésik Félhez intézett irdsbeli felmondds Gtjan. E megéllapodas a
felmondds napjat kovetd 90 nap elteltével hatdlydt veszti.

(6) A Seychelle-szigetek csakis valamennyi tagllammal
szemben fiiggesztheti fel vagy sziintetheti meg e megallapodast.

(7) A Kozosség csakis valamennyi tagallamdra vonatkozoban
tuggesztheti fel vagy sziintetheti meg e megallapodast.

Kelt Briisszelben, a 2009. év mdjus havanak 28. napjdn, két-két
eredeti példanyban angol, bolgér, cseh, ddn, észt, finn, francia,
gorog, holland, lengyel, lett, litvin, magyar, maltai, német, olasz,
portugdl, romdn, spanyol, svéd, szlovdk, valamint szlovén
nyelven, amely szovegek mindegyike egyardnt hiteles.
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3a Esporerickata 00uHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europeiske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

T[a ™y Evponaikn Kowotrta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurdpai Kozosség részérsl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurbpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

For Europeiska gemenskapen

3a PenyOruka Cejtiuernu

Por la Reptblica de Seychelles
Za Seychelskou republiku

For Republikken Seychellerne
Fiir die Republik Seychellen
SeiSelli Vabariigi nimel

Ta ™ Anpokpatia twv SelyeA\ov
For the Republic of Seychelles
Pour la République des Seychelles
Per la Repubblica delle Seychelles
SeiSela Salu Republikas varda
SeiSeliy Respublikos vardu

A Seychelle Koztdrsasdg részérdl
Ghar-Repubblika tas-Seychelles
Voor de Republiek der Seychellen
W imieniu Republiki Seszeli

Pela Republica das Seicheles
Pentru Republica Seychelles

Za Seychelskd republiku

Za Republiko Sejseli

Seychellien tasavallan puolesta
For Republiken Seychellernas

. e
W
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EGYUTTES NYILATKOZAT IZLANDRA, NORVEGIARA, SVA]CRA ES LIECHTENSTEINRE VONATKOZOAN

A Szerz8d§d Felek tudomdsul veszik az Eurdpai Kozosség, valamint Norvégia, Izland, Svéjc és Liechtenstein
kozott — killonos tekintettel ezen orszdgoknak a schengeni vivmanyok végrehajtdsdra, alkalmazdsdra és
fejlesztésére irdnyul6 tdrsuldsardl szolo, 1999. méjus 18-i és 2004. oktdber 26-i megdllapodds erejénél
fogva — fenndllé szoros kapcsolatot.

Ilyen korilmények kozott kivanatos, hogy egyfel§l Norvégia, Izland, Svdjc és Liechtenstein, mdsfelSl a
Seychelle-szigetek hatésdgai — a jelen megéllapodashoz hasonld feltételekkel — haladéktalanul kétoldala
megallapoddsokat kossenek a rovid tava tartozkodasra vonatkozd vizummentességrol.

EGYUTTES NYILATKOZAT AZ E MEGALLAPODAS 3. CIKKENEK (2) BEKEZDESEBEN MEGHATAROZOTT, A KERESO
TEVEKENYSEG FOLYTATASA CELJABOL UTAZO SZEMELYEK KATEGORIAJANAK ERTELMEZESEROL

Azzal az 6hajjal, hogy egységes értelmezést biztositsanak, a Szerz6dd Felek megdllapodnak, hogy e megal-
lapodds alkalmazdsdban a keresS tevékenységet folytaté személyek kategoridjdba azon személyek tartoznak,
akik abbdl a célbdl lépnek be a masik Szerz8dd Fél teriiletére, hogy ott alkalmazottként vagy szolgdltatas-
nytjtoként jovedelmezd foglalkozdst/dijazott tevékenységet folytassanak.

E kategéria nem terjed ki a az aldbbiakra:

— tizletemberek, azaz tizleti megfontoldsbdl utazd (de a mdsik Szerz6d6 Fél orszdagaban alkalmazasban
nem all6) személyek,

— sportolok és mivészek, akik alkalmi jelleggel folytatnak tevékenységet,
— Ujsagirok, akiket a tartézkoddsi helyiik szerinti orszdg médidja kiildott ki, valamint
— villalati gyakornokok.

E nyilatkozat végrehajtdsit az e megdllapodds 6. cikkében foglalt feladatkorén belil a vegyes bizottsdg
feligyeli, és modositdsokat javasolhat, ha — a Szerz6d§ Felek tapasztalatai alapjan — azt szitkségesnek itéli.
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EGYUTTES NYILATKOZAT AZ E MEGALLAPODAS 4. CIKKEBEN ROGZITETT, AZ ELSO BEUTAZAST KOVETO HAT
HONAPOS IDOTARTAM ALATTI, LEGFELJEBB HAROM HONAPOS IDOTARTAM ERTELMEZESEROL

A Szerz8d§ Felek megéllapodnak abban, hogy az e megéllapodds 4. cikkében rogzitett, a Seychelle-szige-
tekre vagy a schengeni térség teriiletére torténd elsG beutazdst kovetd hat honapos idGtartam sordn legfel-
jebb hdrom hoénapos tartézkodds folyamatos ldtogatdst vagy tobb egymadst kovetd ldtogatdst jelent, amelyek
idGtartama barmely hat honapos idStartamra vetitve Osszességében a hiarom hénapot nem haladja meg.

EGYUTTES NYILATKOZAT AZ ALLAMPOLGAROKNAK A VIZUMMENTESSEGI MEGALLAPODASROL TORTENO
TAJEKOZTATASAROL

Elismerve az 4tlathat6sdg jelentGségét az Eurdpai Unid dllampolgdrai és a Seychelle-szigetek dllampolgarai
szdmdra, a Szerz8dS Felek megallapodnak abban, hogy a vizummentességi megallapodas tartalmdrdl és
kovetkezményeirdl, valamint a kapcsolodd kérdésekrdl — igy példdul a beutazdsi feltételekrd] — sz616 tdjé-
koztatast teljes egészében hozzaférhet6vé teszik.
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A TANACS HATAROZATA
(2009. dprilis 6.)

az Eurépai Kozosség, valamint Saint Kitts és Nevis Allamszovetség kozotti, a rovid tdvi
tartozkoddsra jogosité vizumok alli mentességrél szolé megéllapodds aldirdsir6l és ideiglenes
alkalmazdsarol

(2009/483[EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzddésre és kiil-
nosen annak 62. cikke (2) bekezdése b) pontjdnak i. alpontjéra,
osszefiiggésben a 300. cikk (2) bekezdés els6 albekezdésének
els6 mondatdval,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) Az 1932/2006/EK tandcsi rendelet (') — egyebek kozott —
azzal médositotta az Eurdpai Unié kils§ hatdrainak 4tlé-
pésekor vizumkotelezettség ald esé (negativ listds), illetve
az e kotelezettség aldl mentes (pozitiv listds) harmadik
orszagbeli dllampolgdrok orszdgainak felsoroldsdrél sz6lo
539/2001/EK tandcsi rendeletet (3), hogy a negativrdl a
pozitiv listra sorolta 4t Saint Kitts és Nevis Allamszovet-
séget (a tovdbbiakban: Saint Kitts és Nevis). Az
1932/2006/EK rendelet szerint tovdbbd a mentességet
az Eurépai K6zosség, valamint Saint Kitts és Nevis kozott
kotend8  vizummentességi megéllapodds hatalybalépé-
sének id6pontjatdl lehet csak alkalmazni.

(2) A 2008. jinius 5-i hatdrozattal a Tandcs felhatalmazta a
Bizottsagot arra, hogy tdrgyaldsokat folytasson az Eurdpai
Kozosség, valamint Saint Kitts és Nevis kozotti, a rovid
tavh tartdzkoddsra jogosité vizumok aldli mentességrdl
sz6l6 megallapodasrol.

(3) A megallapodassal kapcsolatos targyaldsok 2008. jdlius
15-¢én kezdddtek és 2008. oktdber 16-dn fejezédtek be.

(4) A 2008. november 12-én Briisszelben parafilt megdlla-
podést ald kell irni, és a csatolt nyilatkozatokat jovd kell
hagyni. A megallapoddst a megkotéséhez sziikséges elja-
rasok befejezéséig ideiglenesen alkalmazni kell.

(5) Az Eurdpai Uni6rdl szol6 szerzddéshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerzédéshez csatolt, az Egyesiilt
Kirdlysdg és Irorszdg helyzetérdl sz6lé jegyzSkonyv 1.

() HL L 405., 2006.12.30., 23. o.
() HL L 81., 2001.3.21,, 1. o.

és 2. cikkével 6sszhangban, és e jegyz8konyv 4. cikkének
sérelme nélkiil, ezek a tagdllamok nem vesznek részt
ennek a hatdrozatnak az elfogaddsiban és az rdjuk
nézve nem kotelez§ és nem alkalmazandd,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az Eurdpai Kozosség, valamint Saint Kitts és Nevis kozotti, a
rovid tavi tartézkoddsra jogosité vizumok aldli mentességrél
sz0l6 megéllapodas (a tovabbiakban: megdllapodds) aldirdsit a
Kozosség nevében a Tandcs jovahagyja, figyelemmel a megélla-
podas megkotésére.

A megillapodds szovegét csatoltak e hatdrozathoz.

2. cikk
Az e hatdrozathoz csatolt nyilatkozatokat a K6zosség nevében a
Tandcs jévahagyja.

3. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazast kap, hogy kijelolje a megélla-
poddsnak a K6zosség nevében torténd aldirdsra jogosult szemé-
ly(eke)t, figyelemmel a megéllapodds megkotésére.

4. cikk

A megillapodést az aldirdsatdl (}) a megkotéséhez szitkséges
eljardsok befejezéséig ideiglenesen alkalmazni kell.

Kelt Luxembourgban, 2009. dprilis 6-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
J. POSPISIL

() A megdllapodds aldirdsinak idGpontjdt a Tandcs Ftitkdrsiga az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban teszi kozzé.
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E megillapodds az Eurdpai Unid polgdrai, illetve Saint Kitts és
Nevis dllampolgdrai szdmdra vizummentes beutazdst biztosit a
mésik Szerz8d8 Fél teriiletére irdnyuld, hat hénapos id6tartam

MEGALLAPODAS

az Eurépai Kozosség, valamint Saint Kitts és Nevis Allamszovetség kozott a rovid tdvd
tartozkoddsra jogosité vizumok aléli mentességrdl

AZ EUROPAI KOZOSSEG, a tovibbiakban: a Kozosség, valamint
SAINT KITTS ES NEVIS, a tovabbiakban: Saint Kitts és Nevis,
a tovdbbiakban egyiittesen: a Szerz8d§ Felek,

ABBOL A CELBOL, hogy tovibbfejlesszék a Szerz6d6 Felek kozotti bardti kapcsolatokat, valamint azzal az 6hajjal, hogy
vizummentes beutazds és rovid tava tartozkodds biztositisdval megkonnyitsék az utazdst dllampolgdraik szdmadra;

TEKINTETTEL a 2006. december 21-i 1932/2006/EK tandcsi rendeletre (1), amely egyebek kozott azzal moédositotta a
kiilsé hatdrok atlépésekor vizumkotelezettség ald esd, illetve az e kotelezettség alol mentes harmadik orszagbeli llam-
polgérok orszdgainak felsoroldsardl sz6l6 539/2001/EK rendeletet, hogy hat harmadik orszdgot — koztiik Saint Kitts és
Nevist — dtsorolt azon harmadik orszdgok listdjdra, amelyek allampolgdrai az Eurdpai Unié (EU) tagdllamaiban valé révid
tava tartézkodds esetén mentesiilnek a vizumkotelezettség aldl;

TEKINTETTEL az 1932/2006/EK rendelet 2. cikkére, amely kimondja, hogy a vizumkotelezettség aloli mentesség e hat
orszdgra az Eurdpai Kozosség és az érintett orszdg kozott kotendS vizummentességi megéllapodds hatdlybalépésének
id8pontjatol alkalmazando;

ELISMERVE, hogy szdmos tagédllam éllampolgdrai hdrom hénapot meg nem halad6 id6tartamra vizummentesen utaz-
hatnak Saint Kitts és Nevisre, mds tagdllamok dllampolgdrai ugyanakkor a vizumkotelezettség hatédlya ald tartoznak;

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy megérizzék minden uniés allampolgar egyenlé banismédban részesitésének elvét;

FIGYELEMMEL ARRA, hogy e megéllapodds nem vonatkozik azon személyekre, akik rovid tavi tartézkoddsuk ideje alatt
keresd tevékenységet kivannak folytatni, ezért erre a kategéridra — a vizumkotelezettség vagy -mentesség és a munka-
véllalds tekintetében — tovabbra is a vonatkoz6 kozosségi jogszabdlyok és a tagdllamok vonatkozé nemzeti jogszabdlyai,
valamint Saint Kitts és Nevis nemzeti jogszabélyai alkalmazanddk;

FIGYELEMMEL az Eurépai Unidrél szl szerz8déshez és az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerz8déshez csatolt, az
Egyesiilt Kirdlysdg és [rorszdg helyzetérsl sz6l6 jegyzékonyvre, valamint a schengeni vivmanyoknak az Eurépai Unié
keretébe torténd beillesztésérdl szold jegyzSkonyvre, és megerGsitve, hogy e megallapodds rendelkezései az Egyesiilt
Kirdlysdgra és [rorszdgra nem alkalmazanddk,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk a) ,tagallam” az Eurdpai Unié barmely tagallama, az Egyesiilt

, Kirdlyséo és [rorszdg kivételével;
Tirgy ysig g kivételév

zott tagdllamok egyikének édllampolgara;

alatt legfeljebb hdrom hénapig tartd beutazds esetén.

E megallapodds alkalmazésdban:

2. ik polgarsagaval rendelkezd barmely személy;

Fogalommeghatdrozasok

b) ,az Eurdépai Unié dllampolgdra™ az a) pontban meghatdro-

¢) ,Saint Kitts és Nevis dllampolgdra” Saint Kitts és Nevis dllam-

d) ,schengeni térség”™ az a) pontban meghatdrozott, a schengeni

vivmdnyokat teljeskorien alkalmazé tagillamok teriiletébdl
(1) HL L 405., 2006.12.30., 23. o. allo, bels6 hatdrok nélkiili térség.
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3. cikk
Hatily

(1) Az Eurdpai Unié azon éllampolgarai, akik egy tagdllam
altal kidllitott, érvényes magdndtlevéllel, diplomata- vagy szolgé-
lati/hivatalos tutlevéllel rendelkeznek, vizum nélkiil 1éphetnek be
Saint Kitts és Nevis teriiletére és tartézkodhatnak Saint Kitts és
Nevis teriiletén a 4. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott id6tar-
tam tartézkodds céljabol.

Saint Kitts és Nevis azon dllampolgarai, akik Saint Kitts és Nevis
altal kidllitott, érvényes maganttlevéllel, diplomata- vagy szolgé-
lati/hivatalos atlevéllel rendelkeznek, vizum nélkiil 1éphetnek be
a tagdllamok teriiletére és tartézkodhatnak a tagallamok terii-
letén a 4. cikk (2) bekezdésében meghatirozott idGtartami
tartézkodds céljabol.

(2) Az (1) bekezdés nem alkalmazandé a keres§ tevékenység
folytatdsa céljabdl beutazd személyekre.

A személyek e kategoridjara vonatkozdan az 539/2001/EK ren-
delet 4. cikke (3) bekezdésének értelmében minden tagillam
kiilon hatdrozhat arrdl, hogy Saint Kitts és Nevis allampolgdra-
ival szemben vizumkotelezettséget alkalmaz, vagy visszavonja
azt.

A személyek e kategéridjara vonatkozdan Saint Kitts és Nevis
minden egyes tagallam édllampolgdrai esetében kiilon hatdrozhat
a vizumkotelezettségr6l vagy a vizummentességrél nemzeti
joganak megfelelGen.

(3) Az e megéllapodas dltal biztositott vizummentesség a
Szerz8d8 Felek beutazdsra és rovid tavi tartézkoddsra vonat-
kozo feltételeivel kapcsolatos jogszabdlyainak sérelme nélkiil
alkalmazandé. A tagdllamok, illetve Saint Kitts és Nevis fenn-
tartjdk a jogot a teriiletiikre torténd beutazds vagy a teriiletiikon
torténd rovid tava tartézkodds megtagaddsira, ha e feltételek
kozill egy vagy tobb nem teljesiil.

(4) A vizummentesség a Szerz8d8 Felek hatdrain valé atke-
lésre haszndlt kozlekedési médra tekintet nélkiil érvényes.

(5) Az e megéllapodds dltal nem szabdlyozott kérdésekben a
kozosségi jog, a tagdllamok nemzeti joga vagy Saint Kitts és
Nevis nemzeti joga az irdnyado.

4. cikk
A tartézkodds idGtartama

(1) Az Eurdpai Unié allampolgdrai Saint Kitts és Nevis terii-
letére torténd els6 beutazdst kovet§ hat hoénapos idtartam
sordn legfeljebb harom hénapig tartézkodhatnak az orszdg terii-
letén.

(2)  Saint Kitts és Nevis dllampolgdrai a schengeni vivma-
nyokat teljeskortien alkalmazé barmely tagéllam teriiletére
torténs els6 beutazdst kovetS hat hénapos idStartam sordn
legfeljebb  hdarom hoénapig tartézkodhatnak a  schengeni
térségben. A hat hénapos idStartam alatti hdrom hénapos
idGtartam a schengeni vivmdnyokat még nem teljeskortien alkal-
mazé tagdllam teriiletén torténS barminemd tartdzkoddstdl
fiiggetleniil szdmitando.

Saint Kitts és Nevis dllampolgdrai a schengeni vivmdanyokat nem
teljeskortien alkalmazé valamennyi tagdllam teriiletén az els@
beutazdst kovet6 hat hénapos idGtartam sordn legfeljebb
hédrom hoénapig tartézkodhatnak, a schengeni térségben torténd
tartdzkoddsra szamitott idGtartamtdl fiiggetleniil.

(3)  E megallapodds nem érinti Saint Kitts és Nevis, valamint a
tagdllamok azon lehetéségét, hogy a tartézkoddst hdrom
hénapot meghaladé idGtartamra hosszabbitsdk a nemzeti és
kozosségi joggal osszhangban.

5. cikk
Teriileti hatdly

(1) A Francia Koztdrsasidg tekintetében e megallapodas
rendelkezései csak a Francia Koztdrsasdg eurdpai teriiletére
vonatkoznak.

(2) A Holland Kiralysag tekintetében e megéllapodds rendel-
kezései csak a Holland Kirdlysdg eurdpai teriiletére vonatkoznak.

6. cikk

A megillapodds miikodtetésére létrehozott vegyes
bizottsig

(I) A Felek az Eurdpai Kozosség képviselibdl és Saint Kitts
és Nevis képvisel6ibdl all6 szakértdi vegyes bizottsagot (a tovab-
biakban: a bizottsdg) hoznak létre. A Kozosséget az Eurdpai
Bizottsag képviseli.

(2) A bizottsdg, tobbek kozott, az aldbbi feladatokat latja el:

a) feltigyeli e megallapodds végrehajtdsat;

b) javaslatot tesz e megallapodds modositdsdra vagy kiegészité-
sére;

¢) rendezi az e megdllapodds rendelkezéseinek értelmezésével
vagy alkalmazdsdval kapcsolatos vitdkat.

(3) A bizottsdgot szitkség szerint barmikor, a Szerz6d6 Felek
egyikének kérésére kell 6sszehivni.

(4) A bizottsdg maga fogadja el eljrdsi szabalyzatat.
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7. cikk

Az e megillapodis, valamint a tagillamok, illetve Saint
Kitts és Nevis kozott fenndllo kétoldald vizummentességi
megidllapoddsok kozotti kapcsolat

E megéllapodas elsébbséget élvez barmely kétoldald megéllapo-
déssal vagy az egyes tagillamok, valamint Saint Kitts és Nevis
kozotti megéllapoddssal szemben, amennyiben azok rendelke-
zései az e megdllapodds hatdlya ald tartozd kérdésekre vonat-
koznak.

8. cikk
Zar6 rendelkezések

(1) E megallapodést a Szerz8d6 Felek bels eljardsaikkal 6ssz-
hangban meger6sitik vagy jévdhagyjdk. E megéllapodds azon
idépontot kovetd mdsodik hénap els6 napjan 1ép hatélyba,
amikor a Szerz6d6 Felek a fenti eljdrdsok befejezésérdl értesitik
egymast.

(2) E megéllapoddst a Szerz8dd Felek hatdrozatlan id6re
kotik, azzal, hogy a megdllapodds az (5) bekezdéssel ossz-
hangban felmondhaté.

(3)  E megéllapodds a Szerz6d6 Felek irdsbeli megéllapodasa
atjan modosithatd. A mddositdsok azt koveten 1épnek
hatélyba, hogy a Szerz6d6 Felek értesitették egymdst az ehhez
szitkséges bels§ eljarasaik befejezésérol.

(4)  E megéllapodast részben vagy egészben barmelyik Szer-
z8d8 Fél felfiiggesztheti, killondsen a kozrenddel, a nemzetbiz-
tonsdg védelmével vagy a kozegészség védelmével, az illegilis
bevandorldssal vagy a vizumkotelezettség barmelyik Szerz6dg
Fél éltali Gjboli bevezetésével kapcsolatos okokbdl. A felfiiggesz-
tésrSl sz0l6 dontésrdl a mdsik Szerz8dS Felet legalabb két
hénappal annak hatdlybalépése el6tt értesiteni kell. Az e megdl-
lapodds alkalmazdsat felfiggesztd Szerz6d6 Fél haladéktalanul
tdjékoztatja a mdsik Szerz6d8 Felet, amint a felfiiggesztés okai
megsziintek.

(5)  E megéllapoddst barmelyik Szerz6d6 Fél felmondhatja a
masik Félhez intézett irdsbeli felmondds utjan. E megéllapodas a
felmondds napjat kovetd 90 nap elteltével hatdlydt veszti.

(6)  Saint Kitts és Nevis csakis valamennyi tagdllammal
szemben fiiggesztheti fel vagy sziintetheti meg e megallapodast.

(7) A Kozosség csakis valamennyi tagéllamdra vonatkozdan
fuggesztheti fel vagy sziintetheti meg e megéllapodast.

Kelt Briisszelben, a 2009. év méjus havdnak 28. napjan, két-két
eredeti példanyban angol, bolgér, cseh, ddn, észt, finn, francia,
g6rog, holland, lengyel, lett, litvdn, magyar, maltai, német, olasz,
portugdl, romdn, spanyol, svéd, szlovdk, valamint szlovén
nyelven, amely szovegek mindegyike egyardnt hiteles.
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3a Esporerickata 0OLIHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europziske Fellesskab s

Fiir die Europdische Gemeinschaft

Euroopa Uhenduse nimel g/ /

Ta v Evponaikr Kowomta ! :
For the European Community
Pour la Communauté européenne

Per la Comunita europea
Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu
Az Eurbpai Kozosség részérdl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia

Pentru Comunitatea Europeand

Za Eur6pske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteisén puolesta

For Europeiska gemenskapen

3a Qenepaums Ceitar Kurc u Hepuc

Por la Federacién de San Cristébal y Nieves

Za Federaci Svaty Krystof a Nevis

For Foderationen Saint Kitts og Nevis . -
Fiir die Foderation St. Kitts und Nevis g _L)'Lae‘-w
Saint Kittsi ja Nevise foderatsioon nimel D{ DQM
Ta v Opoomovdia tou Ayiou Xpiotogopou kar NEBig

For the Federation of Saint Kitts and Nevis

Pour la Fédération de Saint-Christophe-et-Nevis

Per la Federazione di Saint Christopher (Saint Kitts) e Nevis

Sentkitsas un Nevisas Federacijas varda

Sent Kitso ir Nevio Federacijos vardu

A Saint Kitts és Nevis Allamszovetség részérél

Ghall-Federazzjoni ta’ Saint Kitts u Nevis

Voor de Federatie van Saint Kitts en Nevis

W imieniu Federacij Saint Kitts i Nevis

Pela Federagdo de Sdo Cristovdo e Nevis

Pentru Federatia Saint Kitts si Nevis

Za Federdciu Svity Kristof a Nevis

Za Federacijo Saint Kitts in Nevis

Saint Kitts ja Nevisin puolesta

For Saint Kitts och Nevis
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EGYUTTES NYILATKOZAT IZLANDRA, NORVEGIARA, SVA]CRA ES LIECHTENSTEINRE VONATKOZOAN

A Szerz8d§ Felek tudomdsul veszik az Eurdpai Kozosség, valamint Norvégia, Izland, Svéjc és Liechtenstein
kozott — killonos tekintettel ezen orszdgoknak a schengeni vivményok végrehajtdsdra, alkalmazdsira és
fejlesztésére irdnyuld tdrsuldsdrdl szol6, 1999. mdjus 18-i és 2004. oktober 26-i megdllapodds erejénél
fogva — fennall6 szoros kapcsolatot.

Ilyen koriilmények kozott kivanatos, hogy egyfel6l Norvégia, Izland, Svéjc és Liechtenstein, mésfelSl Saint
Kitts és Nevis hatosdgai — a jelen megéllapoddshoz hasonlé feltételekkel — haladéktalanul kétoldalt megél-
lapodésokat kossenek a révid téva tartézkodasra vonatkozd vizummentességrol.

EGYUTTES NYILATKOZAT AZ E MEGALLAPODAS 3. CIKKENEK (2) BEKEZDESEBEN MEGHATAROZOTT, A KERESO
TEVEKENYSEG FOLYTATASA CELJABOL UTAZO SZEMELYEK KATEGORIAJANAK ERTELMEZESEROL

Azzal az 6hajjal, hogy egységes értelmezést biztositsanak, a Szerz6d6 Felek megéllapodnak, hogy e megal-
lapodds alkalmazdsdban a keres§ tevékenységet folytatd személyek kategéridjdba azon személyek tartoznak,
akik abbdl a célbdl lépnek be a mdsik Szerz8d8 Fél teriiletére, hogy ott alkalmazottként vagy szolgdltatds-
nytjtoként jovedelmezd foglalkozdst/dijazott tevékenységet folytassanak.

E kategéria nem terjed ki a az aldbbiakra:

— tzletemberek, azaz iizleti megfontoldsbdl utazé (de a mésik Szerz6dd Fél orszdgaban alkalmazdsban
nem all6) személyek,

— sportolok és miivészek, akik alkalmi jelleggel folytatnak tevékenységet,
— Ujsagirdk, akiket a tartozkoddsi helyitk szerinti orszdg médidja kiildott ki, valamint
— vallalati gyakornokok.

E nyilatkozat végrehajtdsit az e megdllapodds 6. cikkében foglalt feladatkorén belil a vegyes bizottsdg
feliigyeli, és moddositasokat javasolhat, ha — a Szerz8d§ Felek tapasztalatai alapjan — azt sziikségesnek itéli.
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EGYUTTES NYILATKOZAT AZ E MEGALLAPODAS 4. CIKKEBEN ROGZITETT, AZ ELSO BEUTAZAST KOVETO HAT
HONAPOS IDOTARTAM ALATTI, LEGFELJEBB HAROM HONAPOS IDOTARTAM ERTELMEZESEROL

A Szerz8d6 Felek megéllapodnak abban, hogy az e megéllapodds 4. cikkében rogzitett, Saint Kitts és Nevis
teriiletére vagy a schengeni térség teriiletére torténd elsd beutazdst kovetd hat hénapos idStartam sordn
legfeljebb hdrom hoénapos tartozkodds folyamatos ldtogatdst vagy tobb egymdst kovetS ldtogatdst jelent,
amelyek id6tartama barmely hat hénapos id8tartamra vetitve osszességében a harom honapot nem haladja
meg.

EGYUTTES NYILATKOZAT AZ ALLAMPOLGAROKNAK A VIZUMMENTESSEGI MEGALLAPODASROL TORTENO
TAJEKOZTATASAROL

Elismerve az atlathatosdg jelentSségét az Eurdpai Unid dllampolgarai, valamint Saint Kitts és Nevis allam-
polgdrai szdmadra, a Szerz8dd Felek megallapodnak abban, hogy a vizummentességi megallapodas tartal-
mérdl és kovetkezményeirl, valamint a kapcsolodd kérdésekrdl — igy példdul a beutazdsi feltételekrsl —
sz6l6 téjékoztatast teljes egészében hozzaférhet6vé teszik.










2009-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1000 EUR/év (%)
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarolag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 100 EUR/h6 (%)
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
éves CD-ROM

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 700 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 70 EUR/ho
Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat, kizarolag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 400 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 40 EUR/ho
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi CD-ROM (6sszevont) | az EU 22 hivatalos nyelvén 500 EUR/év

A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 360 EUR/év
ajanlati felhivasok, CD-ROM, heti 2 kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén (= 30 EUR/h9)
Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

(*) Szamonkénti értékesités: 32 oldalig: 6 EUR
33 és 64 oldal kozott: 12 EUR
64 oldal felett: egyedileg meghatarozott ar

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjanak, amely az Eurépai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet el6fizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilon kell el6fizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett k6zzé, és
amely eldirja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kotelesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magéban foglalja egyetlen tébbnyelvii CD-ROM-on.

Kérésére az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjara torténé eldfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizeték a mellékletek megjelenésérél az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzoélt ,Az olvaséhoz”
ciml kézleménynek kdszénhetden értesulnek.

Ertékesités és el6fizetés

A Kiadohivatal gondozasaban megjelent, térités ellenében kaphatd kiadvanyok a Kiadohivatal forgalmazé partne-
reitdl szerezhetdk be. A forgalmazo partnerek listdja a kdvetkez6 cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) koézvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurdpai Unié
jogahoz. Errdl a honlaprol elérhet6 az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6dé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

e AZ EUROPAI KOZOSSEGEK HIVATALOS KIADVANYAINAK HIVATALA
O Kiadohivatal L-2985 LUXEMBURG

* ek Publications.europa.eu




